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Σ’  αδτό τό διάστημα είχε μαζευ
τεί γύρω τους Ινά άωρό κόσμος που 
φώναζε χάί άπειλούσέ τόν μικρό. 
“Ενας μάλιστα σιδηρουργός, γεμάτος 
μουτζοΒρες, με τή δερμάτινη ποδιά 
ζωσμένη στή μέση. του καί τά μανί
κια άνασηκωμένα πάνω άπό τούς 
άγκώνες, ήταν Ιτοιμος νά άρπάξη τό 
παιδί άπό. τούς ώμους καί τό φοβέ
ριζε πώς θά τό' πήγαινε στό σιδερά
δικό του για νά τοΟ γράψη μ5 άναμ-, 
μένο σίδερό τή λέξη «κλέφτης» έ- 
πάνω ατά μέτωπο, δταν έξαφνα δέ
χτηκε ένα γερό χτύπημα στό χέρι 
μέ τήν άνάποδη Ινός πελώριου σπα
θιού. Τήν ίδια στιγμή παρουσιάστη
κε καί 6 κύριος του σπαθιού καί 
φώ ναξε:

—  “Ε, σεις, καλοί μου άνθρωποι, 
οί φωνές καί οί θυμοί είναι περιττοί. 
Αύτά τά πράγματα κανονίζονται στό 
δικαστήριο.‘Δέν είναι σωστό νά κά
νουμε έμείς τό δικαστή. “Αφησε τό 
παιδί, καλή-μου γυναίκα.

Ό  σιδηρουργός είδε μέ. τήν πρώ
τη ματιά πώς ό παλληχαράς πού μι
λούσε έτσι ήταν δυνατώτερές του. 
“Ετριψε τό χέρι του μουρμουρίζοντας 
καί άπομακρύνθηκε. Οί άλλοι έμει
ναν στή θέση τους καί αώπαιγαν στε
νοχωρημένοι·. Ό  βασιλιάς δμως έτρε- 
ξε πρός τδν έλευθερ.ωτή του καί τοΟ 
φώναξε μέ φωνή πού έτρεμε άπό 
χαρά καί συγκίνηση:

— Μ’ Ικανές νά σέ περιμένω πο- 
λύν καιρό, μά τώρα έφτασες στήν 
κατάλληλη στιγμή, σέρΜ ίλς! Σκόρ
πισε αδτό τό σκυλολόι- !

ΚΕΦΑΑΙΟΝ Κ Γ '.
'  Τό β ^ ο ιλ ύ η ο ν λ ο ο χ ό  6 ιη α ο χ ή ρ ιο

*0 Χένδον μόλις κράτησε τά γέ-
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λια του καί ψιθύρισε στ* αδτί τού 
βασιλιά.· — Σιγώτερα; σιγώτερα, Με- 
γαλειότατε. Κράτα τή γλώσσα σου, 
κράτα την καλά. “Εχε έμπιστοσύνη 
σέ μένα κι* δλα θά διορθωθούν.

“Υστερα είπε άπό μέσα του:

Ο ΤΟΜΟΣ ΤΗ Σ ΔΙΑΠΛΑΣΕΑΣ
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Ό5&ς Εόριιτί&β» Αριθ. 42, παρά τδ Βαρ6Α*6ΐον,

" Σ ζ ο ς  5 4 ο ν . —" 9Α ρ ι & ,  3 7

—  Σ έρ  Μίλς ! Μά τήν άλήθεια, 
τόν είχα ξεχάσει όλότελα αδτό τόν 
τίτλο! Αύτουνοΰ δμως τοΟ είναι δλες 
αύτές οί παλαβοϊδέες καρφωμένες 
στό μυαλό του καί δέν τού τίς ξε
κολλάς μέ κανένα τρόπο. Μά ώστό- 
σο τδχω καλύτερο νά μ' Ιχη άνα- 
κηρύξει ιππότη «ύτός ό δύστυχος 
μικρός στήν φαντασία του, παρά νά 
είμαι άληθ.ινός κ ίντες  σ’ αύτόν τόν 
πρόστυχο καί κακόν κόσμο.
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Τή· στιγμή εκείνη τό πλήθος πα 
ραμέρισε γιά νά περάση Ινας χωρο
φύλακας. Πλησίασε τδ βασιλιά καί 
θέλησε νά τδν πιάση άπδ τδν ώμο, 
μά έ Χένδον τδν έμπόδισε;

— Σχάσου, πχλληκάρι μου, είπε. 
Δέν είναι άνάγκη .νά χδ.ν τραβήξης 
μέ τή βία. Θά έρθη άπδ ■'μονάχος 
του. Δδχδ στδ Ιγγυώμαι έγώ 11ή- 
γαινε μπροστά γιά  νά μάς δείξης τό 
δρόμο χΓ ΙμεΖς σάς άκολουθοΟμι. 
κατά βήμα.

‘Ο χωροφύλακας τράβηξε μπρο- 
αχά μαζί μέ χή γυναίκα πού κρα
τούσε τδ δέμα της στήν άγκαλιά. 
Πίσω έρχονταν δ Μίλς μέ τόν προ- 
σχαχευόμενό του καί άκολουθοΰσε 
τό φιλοπερίεργο πλήθος. Ό  βασιλιάς 
στήν άρχή ' ήθελε ν ’ άντισταθή, 
μά δ Χέίίδον χοδ ψιθύρισε στ’ «ύ ιί:

— Μεγαλειδχαχε, συλλογισχήχε δχι 
οί νόμοι είναι ή δπέρτατη έκδήλω- 
ση τής βασιλικής Ιπιβολής. Πώς μπο
ρεί ί  ίδιος 6 νομοθετης νά μήν έν- 
νοή νά ύποταχθή σ’ αύτούς, κ ι5 
άπδ χδ άλλο μέρος νά Ιχη τήν ά 
ξίωαη νά χούς σέβονται οί δπήκοοί 
του; Δίχως άλλο, έδώ κάτι παράνο
μο Ιχινε, άσχετο άν έσ ε ϊζ  δεν φ τα ί
τε. "Οταν δμως αργότερα δ βασιλιάς 
ξαναποκτήση χδ θρόνο του, θά είναι 
γ ι’ αδτάν τιμητική ή σκέψη πώς 8- 
χαν φαινομενικά δέν ήταν παρά ένα 
παιδί ΤοΟ λαοΟ, παραμέρισε . χδ βα
σιλικό του άξϊωμα γιά νά ύποταχθή 
σχούς νόμους σαν άπλδς πολίτης.

—-Έ χ ε ις  δίκιο, είπε ό Έδουάρ- 
δος. Δέν Ιχω άνάγκη νά μοΟ πής 
τίποτε παραπάνω. Θά ίδής πώς δ 
βασιλιάς τής ’Αγγλίας θά δποταχθή 
οτρύς νόμους μέ τήν ίδια προθυμία 
πού άπαιτεΐ νά δείχνουν καί οί δπή- 
κοοί του.

Σ’ αόχδ χδ διάστημα έφτασαν στδ 
δικαστήριο. Ό  δικαστής έκάλεσε 
τή γυναίκα νά δώση· κατάθεση, κ ι’ 
έκείνη ώρκίστηκε δχι τήν κλοπή τήν 
είχε κάνει 6 μικρδς πού χδν έπιασε 
μέ τά κλοπιμαία στά χέρια. Κανέ
νας άλλος δέ βρισκόταν γιά νά δύ
ση Αντίθετη μαρτυρία, κι’ έτσι δ βα
σιλιά; κατηγορήθηκε ώς ένοχος. 
Α νοίχτηκε τδ δέμα καί βρέθηκε πώς 
μέσα ήταν τυλιγμένο ένα παχουλό 
καί δμαρφοσυγυρισμένο σφαγμένο 
γουρουνάκι. Στδ θέαμα αόχδ τδ πρό
σωπο τοΟ δικαστή σοβάρεψε μονο
μιάς, ένώ δ Χένδον χλώμιασε κ ι’ έ
νοιωσε μιά Ανατριχίλα σ ' δλο τδ κορ
μί του. Μόνο έ βασιλιάς έμεινε όλό- 
τελα1 Αδιάφορος γιατί δέν ήξερε τί 
σήμαινε ά&τδ τδ πράγμα; °0 δικα
στής Ιμβινε σιωπηλός λίγα λεπτά κι’ 
δστερα γύρισε κα ί ρώτησε τή χωριά- 
τισσα.

— Καί πόσο λογαριάζεις τήν άξία 
το0 γουρουνιού σου, κυρά μου;

— Τρία σελλίνια κ ι’ δκτώ πέννες, ■ 
κύρ δικαστή. Ούτε μιά πεντάρα λι- 
γώτερο.

Ό  δικαστής έζάρωαε τά χείλια 
του στενοχωρημένος κ ι' άνακάθησε 
στήν καρέκλα, του,. “Ύστερα άπ’ αύ- 
τδ δέν έμειναν πιά μέσα παρά ό δι
καστής, οί. κλητήρες, δ κατηγορού
μενος, ή χωριάιιασα καί ό Μίλς Χέν
δον. Ό  . Χένδον ήταν κατάχλωμος 
καί χοντρές σταγόνες ίδρωτα έστα
ζαν άπδ τδ μέτωπό του καί κυλού
σαν στά μάγουλά τσυ. ‘Ο δικαστής 
γύρισε ξανά στή γυναίκα καί τής 
είπε μέ πονετικό ύφος:

— Είναι Ινα φτωχό κ ι’ Ανήξερο 
παιδί καί μπορεί νά τδ έσπρωξε ή 
πείνα ’ γιατί ζούμε σέ μιά έποχή πο
λύ κακή γιά τούς φτωχούς. Κοίταξε 
το : Δέ φαίνεται νά είναι κακό παι
δ ί . .  . Μά δταν πεινάει κανείς. . .  
Καλή μου γυναίκα, τδ ξέρεις πώς 
δταν κλέψη κανείς ένα πράγμα πού 
ή άξια του είναι μεγαλύτερη άπδ 
δεκατρείς πέννες καί μισή, σύμφωνα 
μέ τδ νόμο, ή ποινή του είναι ή 
κρεμάλα ;

Ό  μικρός βασιλιάς τινάχτηκε καί 
τά μάτια του άνοιξαν δρθάνοιχτα άπ’ 
τδν τρόμο, συγκρατήθηκε δμως καί 
δέν είπε λέξη. Μά μέ τή γυναίκα 
δέν έγινε-τδ ίδιο. Κατατρομαγμένη 
πετάχτηκε άπδ τή θέση της καί 
φώναξε τρέμοντας άπδ άγω νία :

— Θεέ μου, Θεέ μου, τί έκανα! 
Γιά δλο  τδν κόσμο δέ θάθελα νά 
γίνω αίτια νά κρεμαστή τδ καϊμένο 
τδ παιδί. Γλυτώστε με άπ ' αύτό τά 
κακό, κύρ δικαστή. Τί νά κάνω ; 
Πώς νά τδ διορθώσω;

Ό  δικαστής πήρε πάλι τδ έπίση- 
μό του ύφος καί είπε ήρεμα :

— Μπορείς νά κατεβάσης τήν ά
ξια του, μιά καί τδ ποσδυ πού είπες 
δέν πέρασε άκόμη στδ πρωτόκολλο.

— Γιά δνομα· τού Θεού ! γράψτε 
το γιά δκτώ πέννες καί μεγάλο τδνο- 
μά Του πού δέν πήρα ένα τέτοιο ■ 
κρίμα στδ λαιμό μου.

Ά π ’ τή χαρά του ό Μίλς Χέν
δον ξέχασε δλους τούς κανόνες τής 
έθιμοτυπίας. Ά ρπαξε τδ βασιλιά 
•στήν άγκαλιά του κ ι’ άρχισε νά τδν 
φιλάη καί νά τδν σφίγγη έπάνω του 
μέ τέτοια όρμή, πού έκανε τή Μεγα- 
λειότητά του νά τά χάση άπδ Ικ- 
πληξη καί άγανάκτηση. Η γυναίκα 
χαιρέτησε μέ·- σεβασμό τδ . δικαστή, 
καί βγήκε άπδ τήν αίθουσα κρατών-· 
τας τδ γουρουνάκι της καί δ κλητή-, 
ρας, πού τής άνοιξε τήν πόρτα, βγή
κε μαζί της έξω στδ στενό διάδρο
μο. Ό  δικαστής έγραφε άκόμα-τό

πρωτόκολλο, μά ώστόσο δ. φιλύπο
πτος Χένδον ήθελε νά μάθη γιά ποιδ 
λόγο ό "κλητήρας είχε Ακολουθήσει, 
τή γυναίκα. Ά νο ιξε  λοιπόν άθόρυβα 
τήν πόρτα καί άκουσε" τδν Ιπόμει/ο 
διάλογο;

— Καλοθρεμμένο είναι τδ γουρου
νάκι σου, κυρά, καί ψημμένο θά εί
ναι σά λουκούμι, θ έλω  νά τδ. άγο- 
ράσω. Νά, πάρε όχτώ πέννες.

— Ά ε ι  στδ καλδ μέ τις όχτώ σου 
πέννες. Δέν τδ πουλάω τδ γουρούνι. 
ΜοΟ κοστίζει έμένα τής Ιδιας τρία 
σελλίνια κ ι’ όχτώ. πέννες, ούτε ένα 
δίλεπχο λιγώτερο.

—■ Καλέ τί μάς λ έ ς ; Έ βα λε ; δρ- 
κο στδ ίερό Εδαγγέλιο πώς τδ γου
ρούνι σου κοστίζει δκτώ πέννες, καί 
τώρα μού λές πώς κοστίζει παραπά
νω ; “Εδωσες λοιπόν ψεύτικον δ ρ κ ο ; 
Έ λα  πάμε πίσω στδν έξοχώτατο 
κύρ δικαστή γιά νά δώσης λόγο γ ι’ 
αύτδ πού έκανες. Στήν κρεμάλα θά 
πάς, νά τδ ξέρης !

— Σώπα, σώπα, καϋμένε. Δόςμου 
τίς δχτώ πέννες καί πάρε τδ γου
ρούνι. Πάψε πιά νά φωνάζης.

Ή  γυναίκα έφυγε κλαίγΟντας. Ό  
Χένδον έκλεισε τήν πόρτα καί γύρι
σε πίσω στή θέση του. Ό  κλητήρας 
άφού έφόλαξε πρώτα τδ γουρουνάκι 
σέ μιά σίγουρη μεριά, μπήκε ττάλι 
μέσα. Ό  δικαστής έξακολούθησε νά 
γράφη λίγα λεπτά άκόμη. "Ύστερα 
έδωσε μερικές συμβουλές στδ. βασι: 
λιά μέ πατρικδ καί σοβαρό ύφος καί 
τού έδήλωσε πώς τδν καταδικάζει σέ 
δέκα ήμερών φυλάκιση στις δημό
σιες φυλακές καί σέ δημόσια μαστί
γωση. Ό  βασιλιάς είχε μείνει μ’ ά· 
νοιχτδ τδ στόμα άπδ τήν έκπληξη, 
καί ήταν έτοιμος νά πή στδν εύσ- 
πλαχνικδ δικαστή πώς μόλις άνέβαι- 
νε στδ θρόνο του θά πρόσταζε εύ- 
θύς νά τού κόψουν τδ κεφάλι. Μά τά 
μάτια του συνάντησαν ένα αύστηρδ 
βλέμμα τού Χένδον καί άναγκάστηκε 
νά καταπιή τά λόγια πού ίτοιμαζό· 
ταν νά ξεστομίαη. Ό  Χένδον έπιασε 
τδ χεράκι τού προστατευομένου του, 
έκανε μιά βαθειά δπόκλιση στδ δι
καστή καί άκολοΰθησε τδν κλητήρα 
πού θά τούς ώδηγοΰσε στίς φυλακές.

“Οταν δμως βγήκαν στδ δρόμο, ό 
άγανακτισμένος βασιλιάς τράβηξε Α
πότομα τδ χέρι του άπδ τδ χέρι 
τοΟ φίλου του καί φώναξε θυμω
μένα : >

— Νομίζεις πώς θά μέ πάς ζων
τανό . στις-φυλακές πού. βάζουν τούς 
κοινούς λωποδύτες!

Ό  Χένδον έσκυψε στ’ αύτί τού βα
σιλιά καί τού είπε -Αποφασιστικά;

— Έ χ εις  έμπιστο.σύνη σέ μένα; 
Σώπαινε καί μή χειροτερεύεις τή 81·
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ση σου μέ άπερίσκεπτα λόγια. “Ο,τι 
θέλει δ θεός, αύτδ θάγίνη . 0 5 «  νά 
τ’ άποφύγης μπορείς, ούτε νά τδ έ- 
πιταχύνης. Γι’ αδτδ περίμενε κι° έ
χε ύπομονή. Έ χουμε καιρό νά χα- 
ρ.οΟμε ή-νά κλαίμε τή μοίρα μάς.δ
ταν γ ίνε ι 8,τι είναι-νά γ ίνη . - ; -

ΚΒΦΑΛ ΑΙΟΝ Κ Δ'.
Ή  ψογή

Ή  συνεφιασμένη χειμωνιάτικη ή- 
μέρα πλησίαζε στή δόση της. Οί 
δρόμοι ήταν έρημοι. Λίγοι άνθρωποι 
βρίσκονταν άκόμη :ί ξ » ,  μά κι’ αύτοΓ 
φαινόνταν’έ|«ιρετικά βιαστικοί νά τε- 
λειώσουγ'δάο"'πιδ γρήγορα μπορού
σαν'τις δουλειές τους,· καί πρίν δυ· 
ναμώση τδ κρύο ’ κα ί πλακώσή ή νύ - ' 
χτα νά γυρίσουν πίσω στδ ζεστό σπι- 
τάκΓτους. Έ τσ ι δέν κοίταζαν οδτε 
δεξιά· τους άδτε' άριστερά τους καί 
δέν πρόσεξαν καθόλου-τούς δυδ φί
λους μας καί τδν κλητήρα.

( Ά κ ο λ ΰ υ ύ ε ϊ )  γεορπλ’ ΤΑΡίατΛμ

ΠΑΙΔΑΓΩΓΙΚΟΙ ΜΥΒΟΙ

Η M A T M Q Y  ΚΑΙ Η Γ Α Τ Α
Έ νας Μάρκος καί μιά Φ’ιψίνα 

ζούσανε μαζί σάν καλοί φίλοι στδ 
σπίτι έ ν ίς  μεγάλου άφέντη, δπουκαί 
άνατραφήκανε «έξ άιϊαλών δνόχων» ·
. Μιά μέρα πού βρίσκόνταν κοντά στδ 
.τζάκι, είδανε νά ψήνώντάι" κάτι κά
στανα πού κάνανε νά τρέχουν τά σά
λια τής μαϊμούς. Αδτή δέν ήξερεπώς 
νά τάρπάξη. Τήν ώρα δμωςπού έλει
πε ή δπηρέτρια είπε στή" γάτα :

—Άδελφούλα, δέν άγνοώ τίς Εκα- 
νόιητές σου. Ξέρεις άπειρες μικρές 
πονηριές. Πρέπει σήμερα1 νά κάνης 
μιά λαμπρή πράξη.

. — Μ’ δλη μου τήν καρδιά, είπε 
ή γάτα. Τι πρέπει νά κάνω ;

—Άπλούσταχα. Νά βγάλης άπδ 
•τή φωτιά αύτά τά κάστανα.
’· Ή  Ψιψίνα, δίχως νά χάση καιρό, 
μεριάζει λίγο τή στάχτη μέ τδ πο- 
δαράκι της, κατόπι - τδ τραβάει, ξα
ναρχίζει, τραβάει ένα κάστανο-άπδ 
τή φωτιά, ύστερα δυό, ύστερα τρία 
πού έν τψ  μεταξύ ή μαϊμού τά τρα
γανίζει.

Α πάνω  σ’ αδτδ μπαίνει ή δπη- 
,ρέτρια στήν κουζίνα’ καί τσακώνει 
στά πράσα τή γάτα.

—Ά ,  μπέρμπάντε, ή Αφεντιά σου 
λοιπόν τρώει τά κάστανα; καί λέ
γοντας αύτά τήν άρχίζει μέ τή 
σκούπα. . .  ·
• Οί μικροί κατεργαρέοι είναι συνή
θως θύματα τών μεγάλων πού" τούς; 
χρησιμοποιούν δπώς ή μαϊμού χρή-: 
"σιμοποίησε τδ ποδαράκι τής γατά'ς.;

( Μ ί ΐ ά φ ρ β ο η )  : ·■■’ i í h m Í ' Ü C k .  <  1

ΘΗΡΙΟΤΡΟΦΕΙΟ ΧΑΡΡΥ ΚΟΜΠΑΕΝ
|ΑΝΑΓΝΗ2ΜΑ Γ U  ΠΟΛΧ ΜΙΚΡΑ ΪΙΑίΑΙΑΐ

ΚΕ'. ■'/;
’Ό, ν α ί ! Οι περιπέτειες τής Κ ιτρινουλας δέν είχαν τελειώσει, καί 

τώρα τήν περίμενε ή  φοβερώτερη.
Γ ια τί δέν πέρασε πολλή ωρα άπδ τή στιγμή που ξύπνησε, καί βλέπει 

ναρχεται κατά πάνω  της §να σκυλί, πού δέν έδειχνε καθόλου φ ιλ ικές δια
θέσεις. . . . . . .

Αδτδ δά τδ ξέρουμε. Σπάνια οί σκόλοι κ ι' οι γάτες γ ίνουνται φίλο ι. 
Ά π δ  φυσικό.τους είνα ι άσπονδοι έχθροί, καί γ ι ’ αύτό, δταν δυδ άνθρω 
ποι δέ ζοΰν μονοιασμένοι παρά γρινιάζουν μεταξύ τους καί τσακώνουν- 
Ται, λέμ ε : «Τ ά  πανε σάν τδ σκύλο μέ τή γάτα».

στά πόδια γ ιά  νά  γλυτώση.
Καί θ ά  γλύτωνε, γ ια τ ί , οί γάτες, σέ τέτοιες Ιπικ ίνδυνες στιγμές, τρέ

χουν πιο γρήγορα άπδ τούς σκύλους. Ά λ λα  μήν ξεχνάτε τδ μακρύ σκοινί 
πού κρεμόταν άπδ τδ λαιμό της. Αυτό τήν έφαγε. Γ ια τί τδ σκυλί, δν 
δέν έφτασε τήν ϊδ ία  τήν Κιτρινούλα, έφτασε όμως τδ σκοινί πού σερνό
ταν από πίσω της. Τδπιασε μέ τά δόντια του κ ι’ έτσι ή δύστυχη ή γάτα 
βρέθηκε πάλι πιασμένη I

" Τήν ώρα Ικείνη, Ινα μαγκόπαιδο έπαιζε κεΐ-κοντά μ’ ενα  μεγάλο

κόκκινο μπαλλόνι. Παρακολούθησε μέ μεγάλη ευχαρίστηση τό κυνηγητό 
πού έκαμε τδ σκυλί στή γάτα. Κι’ άμα ειδε νά  τήν πιάνη α π ’ τδ σκοινί, 
έτρεξε κοντά μέ τά μπαλόνι του.

Γ ιατί τού είχ ’ έρθε ι μιά ιδέα τοΰ κακού παιδιού : Νά δέση τό μπαλ
λόνι του στήν άκρη τοΰ σκοινιού καί νά  πετάξη τή γάτα στδ ποτάμι πού 
έτρεχε δίπλα!' '

Τδκανε αμέσως, χωρίς νά  ρωτήση κανένα ,—ούτε το σκύλο. Κι’ έτσι 
ή δύστυχη ή Κιτρινούλα βρέθηκε στδ νερό μ’ Ινά  κόκκινο μπαλλόνι πάνω 
άπ ’ τό κεφάλι της. ^

• Ο ϊ.πάπιες πθύ. κολυμπούσαν στδ ποτάμι, έβγαλαν τ ίς  φω νές  : «Π ά, 
πά, πά'Γ τ ’ ε ίνα ι τούτο π ά λ ι ; Αυτή ή γάτα έπεσε νά  κολυμπήση · . .  μέ 
σω σίβ ιο ;». Κ ι' αλήθεια , % σί έμοιαζε. Γ ιατί τό δεμένο μπαλλόνι, πού πή-
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γα ινε ψηλά οσο to αψ ινε τό σχοινί τον, τήν τραβούσε λίγο προς τάπάνω 
και την κρατούσε στήν επ ιφάνεια  τοΰ νερού. Ά λλοιώτιχα ΐοωζ θ ά  βού- 
λια'ζε, δσο κ ι’ f ir  κουνούσε χέρια καί πόδια, γ ιατί οΐ γάτες δέν μπαίνουν 
ποτέ στο νερό καί δέν ξέρουν καλό κολύμπι.

’Από τήν δχθη, to  παιδί καί τό σκυλί τήν εβλεπαν νάγω νίζετα ι καί 
διασκέδαζαν. 'Γί θά  γ ινό ταν ; θ ά  πνιγόταν ή θά  γλύτω νε;

Α ύίό  θ ά  τό ίδοϋμε άργότερα. ’Ωστόσο είδαμε, ω ς τώρα, πώς δλα 
τά ζώα τού Θηριοτροφείου Χάρρυ-Κόμπλεν κατάντησαν οτο ποτάμι. Μην 
ήταν γραφτό νά  ξανασυναν,τηθοΰν ;

(Άκολου&Εί) Η ΚΥΡΑ-ΜΑΡΘΑ

Η Β Α Σ ΙΛ Ο Π Ο Υ Λ Α  Χ Α Ρ Α
Β '

~  Σ υνέχεια  dutö τό  προηγούμενο -  
Ετόν χόβμ® ©λβ ί ν α  

φιλί Jtyänng . ■ ■
S ch ille r

Τό βασίλειο τής Μαλεβίας δπου βα
σίλευε δ Εόγένιος δ Γ '—δ πατέρας 
τής βασιλοπούλας .Χαράς ·τ·?Ικτεινό· 
ταν Ανάμεσα σέ πανύψηλα βουνά μέ 
πλούσια βλάστηση κΓ άφθονα νερά 
Ό  ταξιδιώτης πού 8ά διέσχιζε τή 
Μαλεβία θά συναντούσε σέ κάθε του 
βήμ;α. στις ώραίες της πόλειςχαί στά 
κατάφυτα χωριά 'της, θαυμάσια το- 
π ε ΐα ,-π ο ύ  θά γοήτευαν τά μάτια 
του. ’Ατέλειωτα δάση έλατιών μέ 
μακρυνούς . Αμαξιτούς περιπάτους. 
Λίμνες μέ. διάφανα σμαράγδινα νερά, 
πού μέσα τους καθρέφτιζαν τόν πρά
σινον δγκο τους τά ψηλά βουνά. Κα: 
ταρράχτες πού κυλούσαν τά δρμητι- 
κά νερά τους Από τεράστια όψη γιά 
νά τά γκρεμίσουν στά βάθη μιά; χα-

Τό πανοραματικό αδτό θέαμα λί
μνης καί βουνού είχε κάνει περίφη
μη τή Μαλεβία, καί πλήθη περιηγη
τών τήν Επισκέπτονταν άπ’ τήν άρ- 
χή τής' άνοιξης μέχρι τις τελευ
ταίες καλοκαιριάτικες μέρες. ”Α, ή 
ταν χαρά θεού τά καλοκαιριάτικα 
βράδυα στις κηπουπδλει; τής Μαλε- 
βίφς πού Απλώνονταν στίς όχθες τών 
λιμνών. Γιά πρωτεύουσα τού βασι
λείου είχαν διαλέξει οΐ πρόγονοι τού 
Εύγίνίου τήν πλονσιώτερη κ ι' ώραιό- 
τερη πόλη. Χτισμένη στούς πρόπο- 
δες.Ινός γραφικού-βουνού, κατέβαινε 
δ ς τις δχΒες τής λίμνης Παραδείσιας, 
ποδταν ή μεγαλύτερη λίμνη τής Μα · 
λεβίας.. Έ κεΙ κάθε βράδυ Ικανέ ό. 
κόσμος, τόν περίπατό του,καί τά χαρ
μόσυνα πλήθη τών παιδιών έπαιζαν 
μέ τούς κύκνους, τής λίμνης. Στίς 
όχθες τής ΙΙαραδεισίας τής άρεσε νά 
κάνείτόν περίπατό της καί τής βα
σιλοπούλας Χαράς. Πότε μέ τόν, πα
τέρα της, πότε μέ μιά φίλη τής,έκανε 
τήν έμφάνισή της μέσα στή βασιλική 
άμαξα, πού τή συνώδευαν. τέσσερις 
έφιπποι Αξιωματικοί τής Ανακτορικής 
φρουράς. "Επρεπε νά βλέπατε τότε

μέ πόση συμπάθεια τή χαιρετούσαν 
Πολλές φορές ή βασιλοπούλα κατέ
βαινε άπ’ τήν άμαξα, χάϊδευε τά 
παιδάκια πού συναντούσε καί τούς 
έδινε καραμέλλες ή άσημένια νομί
σματα.’ Ηταν λοιπόν εύτυχισμένο βα- 
σίλιο ή Μαλεβία, γι’ αύτό. έπρεπε νά 
τήν ύπερασπίζεται συχνά ¿ βασιλιάς 
της άπ5 τις Επιδρομές ,τών-γειτόνων 
της πού ζήλευαν τήν ευτυχία της.

"Οσο μεγάλωνε, ή βασιλοπούλα 
Χαρά τόσον έμοιαζε μέ τήν πεθαμέ
νη βασίλισσα, τή μητέρα της. Αύτό 
παρηγορούσε τό βασιλιάς πού δέν 
είχε ξεχάσει άκόμη τή γυναίκα του. 
Πολλές φορές στεκόταν ή βασιλο
πούλα μπροστά στό μεγάλο πορτραϊ- 
το τής μητέρας της, καί-μελετούσε 
τά χαρακτηριστικά της. "Επειτα πή
γαινε στόν καθρέφτη καί. δοκίμαζε 
μιά κρυφή χαρά βλέποντας, πώς τής 
έμοιαζε πραγματικά.

*Η βασιλοπούλα είχεύφτάσει στήν 
ήλικία έκείνη που τό κορίτσι έχει 
κάποιες ώρες Ανεξήγητων μελαγχο
λιών κ ι5 αισθάνεται τήν Ανάγκη νά- 
χει κοντά του ένα πρόσωπο Αγαπη
μένο πού νά μπορεί νάτά  καταλάβει. 
Καί ποιά άλλη θά μπορούσε νά τήν 
καταλάβει καλλίτερα άπ’ τή μητέρα 
της ; Μά μητέρα ή Βασιλοπούλα 
Χάρά δέν είχε γνωρίσει καθόλου. 
Αύτό μεγάλωνε τή μελαγχολία της. 
Ό  Βασιλάς παρακολουθούσε τήν Αλ
λαγή αύτή τής κόρης του : κ ι’ Ανη
συχούσε. "Ηθελε νά βρεί 'κάτι.πού 
ν ’ Απασχολεί τή σκέψη της καί νά 
τή διασκεδάζει. Τής χάρισε λοιπόν 
Ινα μεγάλο χρηματικό ποσό-καί τής 
είπε νά τό χρησιμοποιήση δπως τής 
άρέσει. Στήν. άρχή είπε νά μή τό 
δεχτή ή βασιλοπούλα· — τ! νά τά- 
κανε τά λεφτά ;—μά δταν σχέφτηκε 
πόσοι δυστυχισμένοι υπήρχαν πού 
δέν είχαν ούτε ψωμί, άλλαξε γνώμη, 
θ ά  τό χρησιμοποιούσε γΓ;«ύτούς. 
Κάλεσε λοιπόν μηχανικούς στό .πα
λάτι καί τούς παρακάλεσε νά τής 
κάνουν τά σχέδια γιά μιά μεγάλη 
οικοδομή., "Επρεπε νάχη πολλά δω
μάτια γ ιά  τούς άστεγους. Μεγάλες 
τραπεζαρίες γ ιά  τούς πεινασμένρυς.

Σχολείο γιά τά φτωχά παιδάκια. 
Νοσοκομιιο γιά τούς άρρωστους.

’Εκεί θάβρισκε καταφύγιο κάθε 
Απόκληρος τής τύχης·. Στή σκέψη 
αύτή άρχισε, νά γίνεται πάλι χαρού
μενη ή βασιλοπούλα. "Οταν τέλειων 
σε ή οίκοδομή, πού.τή βάφτισε «Σπί
τι τής Καλοσύνης*,βάλθηκεμέ μεγά
λο ζήλο ν’ ανακουφίσει τή δυστυχία. 
Σέ λίγες μέρ*5 είχε γεμ'σει τό ίδρυ
μά της. Μέσα σ’ αύτό λοιπόν περ
νούσε 8λη ' σχεδόν |ήν ήμέρα της. 
Χαμογελούσε στά παιδάκια. Παρη
γορούσε τούς . πονεμένους. "Εδινε 
τήν έλπίδα στούς άρρωστους.*Ηταν ό. 
παρήγορος άγγελος γιά δλους. ΚΓοί 
άνθρωποι αύ.τοί, πού πριν ήταν μονα
χοί στόν κόσμο,, βρίσκανε τώρα στό 
πρόσωπο τής Βασιλοπούλας. Χαράς 
Ιναν καλό φίλο, Ιναν προστάτη. Κον
τά στή δυστυχία είχχ βρει ή βασι
λοπούλα τόν προορισμό.της. Καί δέν 
περιορίζονταν οί φροντίδες της γιά 
τούς φτωχούς-ί-μάχο ίδρυμά της, 
’Επισκεπτόταν καί τΆλλα φιλανθρω
πικά ιδρύματα. Τά μεγάλωνε' τούς 
έκανε δωρεές."Ετσι είχε γίνει άκόμη 
πιό Αγαπητή στό λαό της."Αν πρώτα 
τήν άγαποΟσάν,τώρα τή λάτρευαν σάν 
τόν. καλό τους άγγελο.

** *
Κι* έφτασε ή Βασιλοπούλα Χαρά 

σέ ώρα γάμου. Μά ποιός ήταν άξιος 
νά κάνε: γυναίκα του τή βασιλοπού; 
λα Χαρά ; Ποιός-ήταν, άξιος νάχερ- 
δίση τό.θησαυρό τής ώραίας ψυχής. 
της ; Λένε 'τά παραμύθια δτι τόν 
παλιό καιρό,'δταν ήθελε νά παντρέ- 
ψη κανένας, βασιλιάς τήν πεντάμορ
φη μοναχοκόρη του, χαλούσε δλα τά 
γειτονικά πλούσια βασιλόπουλα νά. 
λάβουν μέρος, σέ σκληρούς Αγώνες. 
Ε κείνος πού θ ’  άναδειχνόταν νικη
τής Θάκανε γυναίκα του. τή. βασιλο
πούλα. Μά. ή .βασιλοπούλα. Χαρά οέ. 
θεωρούσε οδτέ. τόν πλούτο γιά καλύ
τερο αγαθό,: ούτε τήν άν*ρεία γιά, 
τό καλύτερο προτέρημα. Τό βασιλό
πουλο πού θάπαιρνε.αύτή έπρεπε νά 
τής μοιάζει στήν ψυχή, στήν καλώ* 
σύνη.

'Η βασιλοπούλα δέ βιαζόταν κα
θόλου νά παν.τρευτή. Ό  κρυφό; της 
πόθος μάλιστα ήταν νά μή παντρευτή 
καθόλου. Νά'μείνη γιά-πάντα, ¿λεύ
τερη, σάν,τά.πουλιά ποδδλ.επε κάθε 
αυγή, πού στεκόταν μπροστά σ ι’ Α
νοιχτό παράθυρό, της, νά. πετοΟνε. 
στά γαλανά πλάτη τόύρανοΰ. Καί 
τόν. πόθο, της: αύτό„τόν είχε έκμυ- 
στηρευτή, στους ώραίους. Ικείνους 
περιπάτους της τής έξοχή;, στή ατε- 
νότερή τη ; φίλη, τήν κόρη. τού γε- · 
ρο-συνταγματάρχη.Ό Βασιλιά; δμως
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πού, πιστό; στήν Ανάμνηση τής γυ
ναίκα; του πού τόσο' τήν είχεν Αγα
πήσει, δέν ήθελε νά ξαναπαντρευτή, 
χρειαζόταν ένα  διάδοχο’ γ ιά  τό θρό
νο του. Κι’ αδτόν έπρεπε νά τού τόν 
δώση ή βασιλοπούλα Χαρά. Γι’ «ύ- 
χό βιαζόταν νά  τήν παντρέψη. "Η
θελε δμως ιό  βασιλόπουλο πού θά 
τή ; Ιδινε νά μή τήν πάρη μαχρυα 
άπ’ τή Μαλεβία. Νά ζήρουν κοντά 
του, κληρονόμοι τού στέμματος δς 
τήν ήμέρα πού θά τοδδιναν τό διά
δοχο, Ά πεφάσισε λοιπόν νά ταξει- 
δέψη ό βασιλιάς στά γειτονικά βασί
λεια γιά νά βρή τό βασιλόπουλο πού 
θάταν άξιο νά γίνη γαμπρό; του.

"Ελειψε Ινα μήνα, κι’ δταν γύρισε 
στή Μαλεβία Ανήγγειλε στή βασιλο
πούλα τάποτέλεσμα τού ταξιδιού του. 
Τής είχε βρει γ ι’ άντρα Ινα δμορφο 
βασιλόπουλο, γιό κάποιου παλιού 
του φίλου βασιλ-tá. Ό  βασιλιάς αύ
τό; ε ίχ ε 'κ ι’ έναν άλλο μεγαλύτερο 
γιό- έτσι δέχτηκε ν ’ άφήση τό δεύ
τερο νά ζήση 'στή Μαλεβία, δπως 
ήθελε δ πατέρα; τή ; βασιλοπούλας.

• ** *
Μέ μεγάλες τιμές ύποδέχτηκαν-οί 

ΜαλεβιανοΙ τόν πρίγκηπα ’Αρθούρο, 
πού θά γινόταν σύντροφος τής 
καλής τους βασιλοπούλας. Στόλισαν 
δλη τήν πόλη μέ σημαίες κ ι’ άψί- 
δε;. "Εστρωσαν τού; δρόμου; πού θά 
περνούσε μέ λουλούδια. Στρατό; ε ί
χε παραταχθεί άπ’ τό σταθμό ώ ; 
τάνάκτορα. Κι* δλοι, μικροί καί με
γάλοι, περΐμεναν μ’ άγωνία, τήν ή 
μέρα κείνη, τή βασιλική Αμαξοστοι
χία. Ό  βασιλιάς Εύγένιος κ ι’ ή κό
ρη του μέ μεγάλη Ακολουθία είχαν 
πάει γιά νά τόν όποδεχτοΟν στόν 
προηγούμενο σταθμό. Πώς χτυπού
σε τίς στιγμές αύτέ ; ή καρδιά τή ; 
βασιλοπούλας Χ αρά ;! Τ ή ; ε ίχε π εί 
δ πατέρα; τής. π ώ ; ό πρίγκηπας 
ΆρθόΟρο; ή ΐα ννέο ς κα ί πολύ δμορ- 
φος. Μ’ αύτό δέν τή καθησύχαζε, 
θάχε καλή καρδιά ; θ ά  τήν κατα
λάβαινε; θ ά  την έκτιμούσε ; Αύτές 
όί σκέψεις τήν τυραννούσαν.

'Ό ταν σταμάτησε ή βασιλική Α
μαξοστοιχία στό σταθμό, χιλιάδες 
μάτια περΐμεναν νά ίδούν τόν πρίγ
κηπα ’Αρθούρο. Μέ τή βία συγκρα- 
τοΟσαν τήν άνθρωποπλημμύρχ αύτή 
οί Αστυνομικοί. Πρώτοι κατέβηκαν 

'  6 βασιλιάς Μάξιμος ό Ε ’ κ ι’ ή βα
σίλισσα "Εμμα.Γ-οί γονείς τοΰ πρίγ
κηπα ’Αρθούρου. Τούς δέχτηκε τό 
Υπουργικό Συμβούλιο καί δυό χαρι
τωμένα κοριτσάκια τούς πρόσφεραν 
Ανθοδέσμες. Ν ά ! τώρα -κατεβαίνει 
ή βασιλοπούλα Χαρά μέ τόν πρίγ
κηπα ’Αρθούρο. Ό  πρίγκηπας δίνει

τό μπράτσο του στή 'μνηστή του. 
Κάνουν κ ι’ οί δυό Ινα ταιριασμένο 
ζευγάρι. Ό  πρίγκηπας είναι πραγ
ματικά ώρχίος μέσα σ ιή  μεγάλη 
στρατιωτική του στολή. Χαιρετάει 
μέ χάρη τόν κόσμο πού τόν ζητω
κραυγάζει,' "Επειτα κατεβαίνουν δ 
βασιλιά; Εύγένιος κ ι’ ή πριγκήπισσα 
Βικτωρία, Αδελφή τού ’Αρθούρου. 
Είναι ένα γελαστό ξανθό κορίτσι μ’ 
Ιξυπνα γαλανά μάτια. Τελευταία κα
τέβηκε ό; διάδοχος Λουκιανό;—ό 
μεγαλύτερος γ ιό ; τού βασιλιά Μά- 
ξίμου—μέ'τή μεγάλη βασιλική Ακο
λουθία. Διασχίζουν τά 'πλήθη  πού 
ζητωκραυγάζουν γιά νά μπούν στίς 
βασιλικέ; άμαξες. Ό  στρατό; παρου
σιάζει δπλα. Οί μουσικές παίζουν 
τού; Ιθνικούς Βμνους τών δύο κρα
τών πού θά συγγενέψουν.

Σέ λίγο δ σταθμό; έχει έρημώσει.
■*«  *

Είναι Ινα ; χρόνο; τώρα πού ' ή 
βασιλοπούλα Χαρά είνα ι γυναίκα 
τού πρίγκηπα ’Αρθούρου, κ ι' άκδμα 
δέν έδωσε στό βασιλιά τή ; Μαλεβία; 
τό διάδοχο πού περιμένει. Στό διά
στημα αύτό δ πρίγκηπας ’Αρθούρος, 
πού τούς πρώτους δυό-τρεΐς μήνες 
τού γάμου του φαινόταν καλόκαρδο; 
καί περιποιητικό; μέ τή βασιλοπού
λα, άρχισε νά δείχνει τά πρώτα του 
έλαττώμκτα καί ν ’ Απογοητεύει μ’ 
αύτά τή γυναίκα του. Ή  πρώτη ά- 
φορμή λύπη ; πού τής Ιδωσε ήταν 
δταν ζήτησε άπ’ τόν πεθερό του νά 
τόν διορίση Αρχιστράτηγο τοΟ στρα
τού του κ ι’ αδτός τού άρνήθηκε. Τού- 
δωσε μόνο τό βαθμό' τού συνταγμα
τάρχη καί τοΰ ύποσχέθηκε νά τόν 
κάνη Αρχιστράτηγο δταν θάδειχνε 
τήν ικανότητα πού χρειαζόταν. Δέ 
μπορούσε νά τοΰ δώση τή διοίκηση 
τοΰ στρατού Αμέσως. Αδτό δϋσαρέ- 
στησε τό φιλόδοξο πρίγκηπα κι’ 
είπε πικρά λόγια . στή βασιλοπού
λα Χαρά γιά τόν πατέρα της. Κι’ 
αύτή, πού άγαπούαε τόσο τόν πατέ 
ρα τη ; λυπήθηκε κατάκαρδα. -

Ό  πρίγκηπας ’Αρθούρο; ήταν π©; 
λύ φιλόδοξος. Γιά τή φιλοδοξία του 
αύτή δέχτηκε δ πατέρα; του νά τόν 
Αποχωριστεί. Τό γάμο μάλιστα αύτό 
τόν θεώρησε σά μιά μοναδική εύκαι- 
ρία νά τόν άπομακρύνει άπ’ τό βασί
λειό του. Κι’ αύτό γιατί δ ’Αρθούρο; 
ζήλευε τρομερά τό μεγαλύτιρό του 
Αδελφό, τό διάδοχο Λουκιανό, πού 
θά γινόταν μιά μέρα βασιλιάς.

Ό  βασιλιά; Μάξιμος παρακολου
θούσε μέ Ανησυχία τή ζηλοτυπία αύ 
τή , γιατί ήξερε δτι θδφερνε πολλά 
κακά. Γι’  αύτδ θεώρησε γιά τήν καλ- 
λότερη λύση τήν παραμονή του στή

Μαλεβία μετά τό γάμο του μέ τή βα
σιλοπούλα Χ αρά.Έ τσι θάταν έξασφα- 
λισμένη ή διαδοχή, τού θρόνου του 
άπ’ τόν πρίγκηπα Λουκιανό.

Ή  βασιλοπούλα Χαρά ώ'^τόσο 
Εξακολουθούσε ν ’ Ανακουφίζει τή δυ
στυχία δπως καί πρώτα. Ε πισκε
πτόταν καθημερινά "τό ίδρυμά της 
καί τό πλούτιζε μέ νέε ; δωρεές, γιατ’ 
ήταν πολλοί κείνοι πού ζητούσαν 
καταφύγιο σ’ αδτό κΓ έπρεπε νά με
γαλώσουν τό κτίριο.

Μά δ πρίγκηπας ’Αρθούρος, πού 
κοντά στήν Ιπικίνδυνη φιλοδοξία του 
είχε καί μιάν Αδικαιολόγητη φιλαρ- 
γυρία, δέν. έβλεπε μέ καλό μάτι τί; 
μεγάίες άδτέ; δωρεές της γυναίκα; 
του. Κι’ δν δέ μπορούσε νά τήν έμ- 
ποδίση—Αφού ή βασιλοπούλα Χάρά 
διαχειριζόταν δική τη ; περιουσία— 
προσπαθούσε νά τήν πείση μέ ταπει
νά έπιχειρήματα δτι ήταν άσκοπη ή 
φιλανθρωπία τη ; αύτή, «γιατί δτι 
καί νάκανε, δυστυχία θά δπήρχε 
πάντα στή Μαλεβία».

"Ετσι φάνηκαν τά πρώτα νέφη 
στόν ούρανό τής βασιλοπούλας. Καί 
μιά πού φάνηκαν τά πρώτα, δέ θ’ Αρ
γούσαν νά τ ’  Ακολουθήσουν τά άλ
λα, πιό βαρειά, ·ώς τήν ώρα-πού θά 
ξέσπαγε ή μπόρα..

(Τ ό τέλο ς στό ερχόμενο)
Γ Ι Α Ν Ν Η Σ  Α ,  Χ Α Η Α Ρ Ι Ν Α Κ Η Σ

Β Κ Ε Ψ Ε Ι Β

(Ά η  ' δοα διαβάζω)
Δέν όπάρχει παρά Ι να ; ήρωίσμό; 

σ ’ αδτόν ' τόν κόσμο. Νά βλέπης τόν 
κόσμο δπως είναι καί νά τόν άγαπφς.

R o m a i n  R o l l a n d

Ή  εύτυχία είναι Ικ.εί πού καθένας 
τή βρίσκει.

Κ . S l e n k l e w lc z

Τά παιδιά άγαποΟν τού; γονείς 
τους δπως κι’ οί λαοί τού; μονάρ
χες τους. “Οταν τους, σέβονται.

O c t a v e  F e u i l l e t

. Ό  κόσμο; δίνει πάντα άδικο σ’ 
ίσους λείπουν.

H e n r y  B o r d e a u x

Δέν πρέπει κανείς νά κάνη τίποτα 
κρυφά. Μόνο τό καλό.

A . d e  W K g n y  
ΒΑΙΟΤΛΑ Κ· ΜΠΦΥΡΝΙΑ
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— Σ υνέχεια  ä « ö  ιό  προηγούμενο —
— Συμβαίνει τίποτα, πίσω άπ’αδ 

τάν τάν το ίχο ; τάν ρώτησε δ Φιλ- 
μάχης .

Kal χόπ ! στή στιγμή δ μικρές 
σκαρφάλωσε καί βρέθηκε καβάλλα 
στή ράχη του τοίχου, παραμερίζον- 
να ; κάτι κλαδιά πού τδν ¿μπόδιζαν 
νά βλέπη.

— Μπά ! έκαμε κατάπληκτος. Μ’ 
αύτά είναι άληθίϊά  Ικτακτο ! Θά 
φανταζόμαστε ποτέ τέτοιο πραγμα ; 
Νά σκηνή έκ τού φυσικοΟ ! Ε το ι
μάσου γρήγορα, Γυριστή. Υπάρχει 
έδώ θέαμα καί γιά  τά μάτια αου καί 
γιά τή μηχανή σου ! .

Ό  Φιλμάκης δέν Ιλεγε καμμιά ύ- 
περβολή. ’Από τάλλο μέρος τού τοί
χου συνέβαινε πραγματικές κάτι έ
κτακτο, πού έκανε τούς δυά θεατές 
νά γουρλώνουν τά μάτια άπά τήν έκ 
πληξη.

Τά κυνήγι ε ίχ ’ Ιξακολουθήσει’ δ 
Άσφαλαχτός κυνηγούσε πάντα τό 
Ριρή, όχι γιά νάτάν πιάση άλλα γιά 
νά τάν καταπονήση. Ό  φόβος κΓ δ 
πόθος τής Ιλευθερίας έδιναν φτερά, 
στά ποδαράκια του μικρού όρφανοΰ. 
Διέκρινε, άνάμεσα στά δέντρα, τδν 
τοίχο πού τδν κα'δαλλίκευαν οί κλώ
νοι. Οί χαμηλότεροι, πού άγγιζαν 
σχεδόν τά έδαφος, θά διευκόλυναν 
τήν άναρρίχηση τοΟ παιδιού καί κα
τόπι τά κατέβασμά του άπά τάλλο 
μέρος.

Γρήγορα 0 πονηρά; Άσφαλαχτός 
μάντεψε τό σχέδιό του. Κι’ έβαλε σ’ ' 
Ινέργεια τά δικό του : “Αρπαξε τά 
σχοινί, πού έκείνη τή στιγμή τού έ
φερε ή μητέρα του, στάθηκε νά τάν 
ξαναπεράση πιά πολύ δ Ριρής, καί 
χύθηκε μέσα στά δέντρα πού ήταν 
σέ κάποια άπδσταση άπά τάν τοίχο.

Φαινομενικά, δ Ριρής είχε τό δρό
μο Ιλεύθερο. Μόνο γιά νάφτάση στά 
κατάλληλο γιά τήν άναρρίχηση μέ
ρος, έπρεπε νά περάαη σέ άπδσταση 
λίγων μέτρων . άπά τά δέντρα δπου 
ήταν κρυμμένο.; δ Άσφαλαχτός ΚΓ 
δρμησε, βασιζόμενος στή γρηγοράδα 
τών ποδιών του.

’Αλλά λογάριασε χωρίς τά σχοινί 
τού λαθροκυνηγοΟ. Αύιάς τό σφεν- 
δδνισε μέ τά έπιτήδεια χέρια του, τά 
σχοινί στριφογύρισε πάνω άπ’ τά κε
φάλι τοΟ Ριρή κΓ έπεσε, δεσμεύον
τας μέ τή.θηλειά του τούς ώμους καί 
τά στήθος του.

'Ο Άσφαλαχτός τό τετά  τράβηξε 
άπδτομα, ή θηλειά σφίχτηκε καί τά 
παιδί Ιπεσε άκίνητο στά χδρτα.

Ά πά  τή σκοπιά του, δ Φιλμάκης 
παρακολούθησε δλη αύτή τή σκηνή. 
ΚΓ δτανεϊδε τά μικρά νά πέφτη, φώ
ναξε μέ άγανάκτηση:

— Τί κτήνος αδτάς ό χωριάτης 1 
Έ ,  κύρ Γυριστή;

Λέγοντας αύτά, στράφηκε πρδς τά 
σύντροφό του καί τάν ε ίδ ε ν ά  κατα
γίνεται σέ μιά παράξενη άσχολία: 
Ε ίχε στήσει τή μηχανή το υ— πού' 
λίγο έμοιαζε μέ κοινή φωτογραφική 
μηχανή — τής είχε βάλει ένα στρό
φαλο κΓ είχε άρχίσει νά τάν γυρίζη 
μέ τόση άπάΒεια αχ κάλεθε καφέ ή 
νάπαιζε καμμιά λαντέρνα.

« Ή  Λ άμια κ ι ’ δ Ά σ φ α λ α χ τύ ς  κάΟησαν 
τ ρ α π έ ζ ι . . . »

Εννοείται, 8τι τίποτ’ άπ’ αύτά 
δέν Ικανέ, "Ο πως'θά κατάλαβαν οί 
νεαροί μου Αναγνώστες, δ Γυριστής 
Ιπαιρνε άπλούστατα μιά χινηματό 
γραφική ταινία. ΚΓαδτή Ακριβώς ή
ταν ή δουλειά του.

"Εκπληκτος, δ Φιλμάκης .ψιθύ
ρισε :

—Ά  ! τά παίρνεις αύτό';
'Ο Γυριστής κούνησε μόνο τά .κε

φάλι του χωρίς νά διάκόψη τό γύρι
σμά του. Ό  Φιλμάκης δμως δέ συμ
μεριζόταν αύτή τήν Απάθεια. Γεμά
τος άγανάκτηση, είχε σηκωθεί όρ
θιος στή ράχη τού τοίχου κΓ έδει
χνε στάν Άσφαλαχτά.τή γροθιά του 
σφιγμένη.

— Στάσου, Γυριστή, είπε,-έγώ  θά 
συμπληρώσω τή. σχηνή σου. Λείπει 
Iva πρόσωπο—δ δπερασπιστής τών 
άδυνάτων. . .  Τί χαλάς πού θά είμαι 
σ ’ αύτά τά ρόλο ! . .  Ά ,  τά κτήνος

Ί8ές; ίδές πώς δένει τώρα· τά κακό 
μόιρο τά π α ιδ ί! . ,

Αλήθεια- θριαμβευτής, δ Ά σφα 
λαχτάς είχε δρμήσει -στά ΘΟμα του 
καί, βοηθοόμενος άπά τή Δάμια, τά 
Ιδεσε μέ τά σκοινί τόσο' καλά, που 
ήταν Αδύνατο πιά νά κάμη τά παρα- 
μικρότερο κίνημα.

— Σέ κρατώ στά χέρια μου, πα
λιόπαιδο ί ούρλιαζε. Μ’ Ικαμες νά 
τρέξω κα ινά  λαχανιάσω, μά θά μοΟ 
τά πληρώοης!

Βλοσυρός, · Αδάμαστος, δ μικρά'ς 
δέν καταδέχτηκε νάπαντήση.

Ό  Άσφαλοίχτάς τδν σήκωσε στά 
χέρια σά δεμάτι.

— Νά τά^ πάμε μέσα, μάννα ! Στά 
σπ ίτ ι θά λογα ρ ια σ το ύμ ε !

--"Ε χεις δίκιο, γιέ μου, ε ίπε ή 
Λάμια. Μέσα πρέπει νά κάνη κα
νείς τις δουλειές του, γιατί έξω ύ-' 
πάρχουν κΓ άδιάχριτοι.

—Ά ,στά χτήμα δέν πατεΐψυχή! 
. —Έ τσ ι νομίζεις·;· Γιά κοίταξε 

κεΐ !
ΚΓ ή ’γριά τού έδειξε ψηλά τάν 

τοίχο, δπου, άνάμεσα στά κλαδιά, 
φαινόνταν τά κεφάλι* τοΟ Γυριστή 
καί τού Φιλμάκη.
■■ —Αναίδεια πού σοΟ τήν έχουν, 
μουρμούρισε, νά κοιτάζουν τί κά
νει δ κό σ μ ο ς ... στά σπίτι του!· 

Τά πρόσωπο τού Άσφαλαχτού 
κοκκίνηαε άπά θυμό- καί τά μά
τια του άστραψαν άγρια. ΚΓ άφί- 
ν.οντας χάμω τά Ριρή, πήρε χα
λίκ ια  καί σβώλους καί πετροβόλη
σε τούς Αδιάκριτους.

— Τώρα θά σάς βοηθήσω νά κά- 
τεβήτε! τούς φώναξε” σαρκαστικά, 

στο 'Ο Γυριστής τάχασε, δίστασε. 
Ά λλά  δταν Ινας σβώλος άπά .κάτω 
χτύπησε τή μηχανή του, έβγαλε 

κραυγή σά νά χτυπήθηκε αύτδς δ ί 
διος, τήν άγκάλωίσε’γιά νά τήν προ-; 
φυλάξη,· τήν κατέβασε" γρήγορα πί
σω άπά τάν τοίχο κι’ έπειτα ροβδλησέ 
κι’ αύτάς άπά τή σκοπιά του.

Μέ μεγάλη Απογοήτευση είδε' ά 
Φιλμάκης αδτή τήν ύποχώρηση. Δέ 
φαινόταν καθόλου διατεθειμένος νά 
μιμηθή τά φρόνιμο σύντροφό'του. 
Ά λλά  Ιπειδή ή χάλαζα τών βλημά
των ΙξακολουθοΟσε — καί μέ μεγαλό-· 
τερη μάλιστα Ιπιτυχία, γιατί δ Ά - 
αφαλαχτάς σημάδευε τώρα καλά—δ 
μικράςάναγκάσ ιηκε νάφήση τήν Ιπι- 
κίνδυνη θέση του..

■ Πήδησε κάτω άπ5 τάν τοίχο κΓ 
έτρεξε νά βρή τά σύντροφό του, πού 
μέ μεγάλα βήματα χωνόταν μέσα στά 
δάσος.

ΆφοΟ έδιωξε έτσι τούς-άδιάίρι- 
τους, δ Άσφαλαχτός γύρισε στά-Ρι- 
ρή, τάν ξανασήκωσε καί, άκ.ολουθού-
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μένος άπά τή μητέρα του, τδν κου
βάλησε στά σ π ίτ ι..

— Πού θά τάν κλείσης; τδν ρώ
τησε ή Λάμια.

— .Στά δπόγειο βέβαια! Καί δεμέ
νο-καλά’ πρέπει νάμαστε . σίγουροι, 
μάννα. ’Απόψε θα γιορτάσουμε τήν 
κληρονομιά. Θά φάμε xal θά πιού
με . Ό  γέρος είχε καλά κρασιά στήν 
άποθήκη ..,.

— Πού δέν τά  μεταχειριζόταν κα
θόλου . . .

—. Μά τά φύλαγε γιά μάς!
Στά ύπόγειο, δ Άσφαλαχτός έδε

σε τά Ριρή .άπά τά πόδι. σ’ ενα βαρύ 
τραπέζι, κλείδωσε κα ΐτή ν  πόρτα κ ι’ 
άνέβηκε στήν.κουζίνα δπου ή μητέ
ρα του. έτοίμαζε τά φαγητό.

- -Α π ό ψ ε  θά φάμε στή σάλα, είπε. 
’Εμείς δέν είμαστε τώρα οί άφεν- 
τάδες;

—Ε μ ε ίς ! Ιπιδοκίμασε ή γρ'ιά.Ά- 
με τώρα στήν ά-ποθήχη νά φέρης 
κρασί.

Ύ στερ ’ άπά μιά ώρα, ή παλιά 
σάλα-τραπεζαρία τοΟ σπιτιού μέ τά 
δρύινα έπιπλα, δεχόταν τούς πρό
στυχους Ικείι/ους δαιτυμόνες. Σ’ ένα 
μικρό τραπέζι, δίπλα στά μεγάλο, 
ήταν άραδιασμένες Iva σωρό μπο- 
τίλλιες σκονισμένες κΓ άραχνιασμέ- 
νες άπά τά ύπόγειο. Ό  Γιάννης κι’ 
ή Κατερίνα έφαγαν κΓ ή π ια ν . i .

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Α ’ .

Θ Ι ιβ ε ρ ά  τ ά  τ 'α ο ινά ,
,& ανμάα ια τά π ε ρ α σ μ έ ν α

,.Νύχτωσε. Τά σκοτάδι άπλώθηκε 
στά δπύγεια  πού-ά  Άσφαλαχτός τά 
είχε χάνει φυλακή. Μόνο μιά φεγγα- 
ραχτίδκ κατέβαινε άπά τάν άνεμι- 
στήρα καί φώτιζε τά χλωμά πρόσω
πο τού Ριρή πού ήταν δεμένος άπ’ 
τά τραπέζι.

Φοβισμένος άπά τή μοναξιά καί 
τά σκοτάδι, δ μικρός ε ίχ ε  κλείσει τά 
μάτια, άλλά δέν κοιμόταν. ’Ονειρευό
ταν μόνο — δνειρευόταν ξυπνός.

Ξανάβλεπε τδν Ιαυτό.του μικρά 
παιδάκι, ροδαλά καί γελαστό, νά περ- 
πατή μέ τάδέβαια άκόμη ποδαράκια 
του άνάμεσα στά μπαμπά καί στή 
μαμμά , . τή μαμμά τή· γαλάζια. 
"Ω, τί εύτυχισμένοι πού θάταν στή 
βίλλα Ικείνη δπου κατοικούσαν οί 
γονείς τού Ρ ιρή !

θυμόταν δμως πώς συχνά, πολύ 
. συχνά, στδμορφο. σπίτι τής Ακρογια

λιάς, μιλούσαν μέ θλιμμένη φωνή γιά 
τάν παππού.

Γιά τά μικρά Ριρή, ήταν τότεσάν 
Iva σχιάχτρ,ο δ άγνωστος αδτάς παπ
πούς, πού .προξενούσε τόση λύπη— 
γιατί άραγε ; —"στή μαμμά καί στά 
μπαμπά. Αργότερα θά τάν έβλεπε.

( ’ Α κ ο λ ο υ θ ε ί )  γ ρ η γ ο ρ ι ο ι ϊ ε ν ο π ο υ λ ο ι

Π ΑΙΓΝ ΙΔΙΑ ΓΙΑ  Τ Ι Σ  ΔΙΑΚΟΠΕΣ
Τώρα μέ τίς διακοπές, είναι ή έ- 

ποχή τών παιγνιδιών. "Ολοι σας, Ι
δίως 8σοι μένετε σ’  έξοχές, .Θά παί
ζετε δσα παιγνίδια ξέρετε, — καί Θά 
ξέρετε βέβαια πολλά. Σάς Θυμίζω 
χΓ Ιγώ μερικά, πού είναι άπά τά 
συνηθέστερα καί στήν Ε λλάδα ' καί 
σ’ δλο τδν κόσμο.

1. T i  π ,ή ό η μ α  

Δένετε σ’ Ι να ν . τά μάτια μ’ Iva 
μαντήλι χαί τάν άνεβάζέτε o  Iva 
σκαμνί (ή καί σέ μιά άπλή σανίδα).

Ύστερα ¡σηκώνετε λιγάκι τά σκαμνί 
χαί τό κουνάτε ^λαφρά καί μέ τρό
πο, προσποιούμενοι καί λέγοντας δτι 
τό σηκώνετε ψήλά, δσο γϊνβται ψηλά. 
Ύστερα Ινας χάνει νά χτΰπήαη έλα- 
φρά μιά σανίδα στά κεφάλι «ύτού 
πού έχει δεμένα τά μάτια ;καί συγ
χρόνως τού φωνάζετε·:

— Γά ταβάνι,! Πρόσεχέ! Πήδα 
κά τω !

Αύτός, βέβαιος-άπά ύποβάλή δτι 
είναι άνεβασμένος ψηλά δις τά ταβά
νι χΓ δτι κινδυνεύει νά π ΐση , πηδά 
κάτω μέ δρμή καί· βρίσκεται Ασφα
λέστατα στά πάτωμα, γιατίτδ  πήδη
μα ήταν μόνο.άπά-ύψος μισού μέτρου.

Εννοείται, δτι-χρειάζεται μιά μι
κρή μυστική συνεννόηση πριν άπ’ 
τό παιγνίδι.

S . Ό  α σ τ ρ ο ν ό μ ο ς

ΚΓ ίδώ  χρειάζεται μιά προηγού
μενη μυστική συνεννόηση. -

Διαλέγετε Ιναν πού δέν ξέρει τά 
παιγνίδι, γιά  νά κάμει τάν Αστρονό
μο. Τάν σκεπάζετε μέ τά ‘.σάκκάκι 
του καί Ινας κρατεί τά Iva μανίκι 
του τεντωμένο μπροστά στά μάτια 
του, σάν τηλεσκόπιο. Ανάβετε Iva 
κερί (τά πα ιγν ίδ ι,; φυσικά» παίζεται 
βράδυ) καί τοΟ τά ’ δείχνετε άπά τά 
μανίκι:
i — Βλέπεις τάν “Αρη ;

— Τδν βλέπω. ' ,
— Βλέπεις τά Σείριο ; ,
— Τδν βλέπω. -
— θέλεις τώρα νά ίδεΐς καί τάν 

Αύγερινό;
— θέλω .
— Ίδές το ν !
Καί τού ρίχνετε άπά μιά κούπα 

λίγο νερά στά μανίκι, 'πού τά δέχε
ται Ανύποπτος στά μούτρα.

"Ισως νά θυμώσει, άλλά θάχει. ά
δικο, γιατί είναι Iva. παιχνίδι Αθώο. 
Μόνον νά προσέχετε νά μή τάν βρέ
ξετε πολύ. γιατί τότε θά ήταν άνάγ- 
γη νά πάει νά στεγνώσει.

3 .  Π ο τ η ρ ο ό ρ ο μ ία
Δέν ξέρω άν ή. όνομ.ασία είναι έ- 

πιτυχημένη. θ ά  μπορούσατε άν θέ
λατε νά τήν άνομάσ,ετε καί «τενεκε- 
δοδρομία».

Παίρνει καθένας τρία τενεκεδένια, 
ποτήρια ή τρία άχρηστα κουτιά, άπά 
κονσέρβες. Μέ τή βοήθεια αύτών 
πρέπει καθένας νά φθάσει άτύ τέρ
μα, χωρίς νά πατήσει χώμα. Π αΐεί 
λοιπόν κάθε πόδι σ’ Iva καί τά τρί
το τά κρατεί ατά χέρι. Ύστερα βάζει 
μπροστά του αύτά τό τρίτο, ιίάτεί 
πάνω .καί προχωρεί Ιτσι Iva βήμα. 
Ύστερα σηκώνει 'έκεϊνο, άπ’ δπου 
σήκωσε τά πόδι, τά βάζει μπροστά, 
πατεϊ σ’ αύτά καί προχωρεί έτσι- άλ
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λο ?νκ βήμα. Καί χαθβξής, &ς πού 
νά φθάβει οτό. τέρμα.

'Όποιος φθάαε; πρ&ΐος χωρίς νά 
π κ ϊή β ίι χβμ<», κερδίζει. Καί ή δια
δρομή, μέ τις'π ;4  Απρόοπτες στάσεις 
καί κινήσεις, .είναι Αστειότατη.

■ 4. ’Απ' τό  Sva μάτ*
Έ  παρέα χωρίζεται σέ δυό. Οί 

μισοί σκεπάζονται μυστικά μέ σεντό- 
νια, κρύβοντας καί σφμα καί πρό
σωπο κι’ άφίγονΐας^νά φαίνεται μό
νον τδ ένα μάτι. Κάθονται ύστερα 
κάτω, γιά νά μή φαίνεται τδ άνά- 
στημά τους, κ ι’ έρχονται οί άλλοι μι- 
σοί, πού πρέπει νά τούς γνωρίσουν, 
χωρίς νά το’ύ,ς πιάαουν, χωρίς νά 
τούς σηκώσουν άπάνω, καί χωρίς 
νά Ακούσουν ούτε τή φωνή τους ούτε 
τδ γέλιο τους. Ά μ α  τούς. γνωρίσουν, 
σκεπάζονται αύτοί καί καθεξής.

« Ο Κ Ι Λ Κ  Θ Α Λ £ Ρ θ £

ΑΘΗΝΑΤ-ΚΑΙ Ε Ι ί Ι Σ Τ Ο Λ Α Ι  

Τ Ρ Α Κ
’Αγαπητοί μου,

Ν νομίζετε πώς μόνο σείς 
έχετε τ ρ ά κ  στις Ιξετά- 
σεις σας, είστε γελασμένοι! 
"Εχουμε καί μείς οί μεγά

λοι, σέ πολλές περιστάσεις τής ζωής 
μας. Καί τδ τράκ τδ δικό μάς δέν 
διαφέρει καθόλου άπδ τδ δικό σας. 
Πώς Ισεΐς, δσο κ ι’ άν είστε μελετη
μένοι, κ ι’ δσε| φορές κι’ άν δώσατε 
έξετάσεις, φοβάστε, τρέμετε μή δέν 
πήτε ή δέν γράψετε καλά, να ίμήν πά
ρετε κακδ βαθμδ,καί μείνετε μετεξετα
στέοι ή σ ΐή ν 'ϊδ ια  τάξη, καίπροπάν- 
τών μή ντροπϊάστήτε τήν ώρα πού 
θά σάς έξετάζουν ;. Έ τσ ι, Απαράλ
λαχτα καί μεί.ς: .βσο . προετοιμασμέ- 
κ ι’ Ιμπειροι κι’  άν είμαστε, φοβόμα
στε, τρέμουμε, σέ κάποιες περιστά
σεις, μή δέν τά πούμε ή δέν τά γρά
ψουμε καλά; καί δέν κάμουμε τήν 
έντόπωση τίού έλπίζουμε, καί μάς 
κατηγορήσσύν, καί μας περιγελάσουν 
Βαθμό βέβαιά δέν θά μάς γράψουν 
σέ κανένα Ινδεικτικδ ή Απολυτήριο- 
θά μάς δώσουν 8μως· κι* 6 βαθμός 
μας μπορεί νά ε ίνα ι καλός—Ιξοχα ! 
περίφημα! θαυμάσια! — μά μπορεί 
νά είνα ι καί κακδς— οδ, άηδίαίφρίκη! 
σάχλα ! . .  Κι’  8>ς πο ύ ' νάκοόσουμε 
αύτδ τδ βαθμό, πώς σφίγγεται ήκαρ-, 
διά μ α ς ! Είναι ό φόβος, ή Αγωνία, 
τδ τράκ . . .

Σάς φαίνεται παράξενο ; ΚΓ δμως 
Ιτσι ε ίν α ι! Ό  ιεροκήρυκας, πού θά 
βγάλη Iva λόγο άπό τδν άμβωνα, 
Ιχει τράκ. 'Ο δικηγόρος, 6 είσαγγε- 
λ ίας, πού θά θάγορεύσουν στδ δι

καστήριο, Ιχουν τράκ. Ό  πολιτικός, 
πού θά μιλήση στή Βουλή ή θά προ
σφώνηση τά πλήθη μιας διαδήλωσης, 
Ιχει τράκ. Κι* 6 ήθοποιδς πού" θά 
βγή νά πρωτοπαίξη Iva ρόλο, κ ι’ δ 
ρυγγραφέας πού θά δώση Iva και
νούργιο έργο του στδ θέατρο, κι: δ 
λοιτελοςπάντων δσοι ίρχουνται σ’ ά
μεση Ιπαφή μέτδ κοινό, Ιχουν τράκ 
ρά νά δίνουν έξετάσεις. Ά ς  είνα ι κ ι’ 
ήλικιωμένοι άνθρωποι, ,πού αδτή τή 
δουλειά τήν κάνουν άπδ χρόνια. Κά
δε φορά, τδ τράκ τούς ξαναπιάνει. 
Ε ίναι άδύνατο νάποχτήσουν τήν τέ
λειά γαλήνη, τήνάπάθεια. τήν Αναι
σθησία. "Οση πεποίθηση κι’ άν Ιχουν 
στδν Ιαυτό τους, δσες Ιπιτυχίες κ ι’ 
άν είδαν στή ζωή τους, πάντα φο
βούνται τήν τελευταία. . .  άποτυχία.

"Ισως οί θεατρικοί συγγραφείς ε ί
ναι κι’ οί πιδ εύαίσθητοι. Καί φυσι
κά. "Ενας μυθιστοριογράφος, ένας 
ποιητής, δταν βγάζη iva βιβλίο πού 
δέν άρέσει atóy κόσμο, Ιχει μιάν ά 
ποτυχία, νά πούμε, σιωπηλή, καί πού 
οιγά-σιγά τή μαθαίνει, Ό  θεατρικές 
δμως, τή βραδυά τής πρώτης του, 
δίνει άληθινή μάχη μέ τδ κοινό. Κι’ 
δν νικηθή, άλίμονό του! θά τδν σφυ
ρίξουν, θά τδν μαξιλαρώσουν, θά τδν 
κοροϊδέψουν. Γιατί, σέ τέτοιες- περι
στάσεις τδ κοινδ είναι σκληρότερο 
άπδ τδν καθηγητή πόύ σάς βαθμο
λογεί. Είναι λοιπόν νά μή φοβάται, 
Βσο διατηρεί τήν Ανθρώπινη . εύαι- 
σθησία του; Κι’ ή εδαισθησία αύτή 
διατηρείται δ ς τήν-πιδ προχωρημένη 
ήλικία. “Οσο γράφει κανείς, φοβάται 
— τελείωσε! -Γ ιά  νά πάψη νά φο
βάται, πρέπει νά σπάση καί τήν πέννα.

Αύιά συλλογιόμουν τήν προπερα
σμένη Δευτέρα, πού δόθηκε στδ θέα
τρο Δούξ ή πρώτη τής «Άνι'έζας» 
μου. Ή ταν τδ τεσσαρακοστό' έργο 
πού έδινα — φαντασθήτε — κι’ είχα 
Iva τράκ σά vátay τδ πρώτο! Τδ 
περίεργο είναι πού δέν τδκρυβα κα
θόλου. «Έ χετε  τράά;» μέ ρωτούσαν 
οί ήθοποιοί, πού μ’ έβλεπαν νευρικό, 
άεικίνητο. «Ναί, τούς ΑπαντοΟσα, 
π ο λύ !—Μά καί σ ε ίς ;—Μάλιστα, κι’ 
έ γ ώ ίϊ .  Σημειώστε δτι οί ήθοποιοί 
είχαν τή μεγαλύτερη βεβαιότητα γιά 
τήν έπιτυχία τής «Ά ν ιέζα ς» . Ποτέ 
δέν Ιδωσα Ιργο πού νά τούς ένθου- 
σίάση τόσο. Γιά 8λα είχαν άντιρρή- 
σεις, άμφιβολίες· γιά τήν «Ά ν ιέζα »  
καμμιά. Μά κι’ έγώ ό ίδιος, δταν 
Ιξέταζα τά πράγματα- ψυχρότερα, I- 
βρισκα πώς δέν ήταν καθόλου πιθα
νό νδχω άποτυχία. ’Αλλά μπορεί 
ποτέ κανείς νά είναι βέβαιος γιά τήν 
τύχη ένδς θεατρικού Ιργου; Έξαρ- 
τάται άπό τόοο πολλά ! Έ να  έλάχι- 
στο, Ενα παραμικρό Απρόβλεπτο, άρ-

A

κεί νά διακύβεύση τήν έπιτυχία. Κι* 
δταν δπήρχε καί μιά μόνο Αμφιβολία, 
τδ τράκ δέν ήταν καθόλου άδικαιολό- 
γητο. Γι’ αδτδ δέν ντρεπόμουν καί νά 
τόμολόγώ. "Αλλοτε, τά πρώτα μου 
θεατρικά χρόνια, τδκρυβα δσό μπο
ρούσα. "Ηθελα νά κάνω τδ γενναίο, 
τδν άψήφιστο. Τώρα δμως μού φαι
νόταν πώς δέν ε ίχ ’ Ανάγκη νά προ
σποιούμαι. Κι’ αύτή είναι ή μόνη 
διαφορά άπδ τδ νεανικό μού τράκ.

Τδ πιστεύετε λοιπόν πώς σάς θυ
μόμουν ; Πώς θά γελάσουν, έλεγα, τά 
παιδιά, άμα τούς π® πώς σ'τήν πρώ
τη τής «Ά ν ιέζα ς»  μου έτρεμα δπως 
τρέμουν κΓ αύτά στις έξετάσεις! Δέν 
θά τδ περιμένουν-, δέν θά τδ φαντά- 
ζουνται, καί θά τούς κάμη μιά πολύ 
φαιδρή έντύπωσή. Προπάντων δμως 
θά μάθουν πώς δέν έχουν' καθόλου 
άδικο νά φοβούνται στις έξετάσεις. 
Είναι τόσο άνθρώπινο άύτό τδ τρ ά κ ! 
Καί νά σάς πδ> τήν άλήθεια ; Δέν 
έκτιμώ πολύ τούς άνθρώπους πού δέν 
τδχουν. Φτάνει βέβαιά νά μήν τδ- 
χουν σΙ μεγάλο βαθμό, δπως μερικά 
κορίτσια πού ξέρω. Κλάματα, παλ
μοί, λιποθυμίες, αιθέρες, κολώνιες... 
I, αδτά είνα ι ¿περβολικά. . .

Ευτυχώς, στις . .  ■ έξετάσεις πού 
έδωσα μέ τήν « ’Ανιέζα», πήρα πολύ 
ικανοποιητικό βαθμό. "Ολος δ κό
σμος' άρεσε τδ ίργά'κι κ ι’ δλες οί έ- 
φημερίδες, χωρίς Εξαίρεση, έγραψαν 
έπαινετικώτατα. Είχα μιά άπδ τις 
μεγαλύτερες θεατρικές μου Επιτυχίες, 
πού σ" αύτή σμνετέλεσε βέβαια ή ώ- 
ράία σκηνοθεσία τού κ . Σπόρου Μελά 
καί τδ Ιξοχο παίξιμο τής ’Αλίκης, 

*ΐοΟ Νέζερ, τού Μουσοάρη κι’ δλων 
τών άλλων ήθοποιών. "Ισως θά τήν 
είδατε κιόλα, γιατί δόθηκε, ώς,σή- 
μερα πού σάς γράφω, καί σέ τρεις 
άπογευματινές. θ ά  δοθή Ακόμα καί 
σ’ άλλες. Κι’ είναι άπό τά έργα πού 
μπορούν νά τά βλέπουν καί τά με
γαλύτερα τουλάχιστο παιδιά κάί νά 
διασκεδάζουν.

Σ α ς  ¿ σ π ά ζ ο μ α ι  ΦΑΙΔΩΝ
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Ψ Υ Χ Ε Σ

ΤΩ ψυχή μ«Β . . .  κλίψΤ
Τό δειλ ινό  δ ιάβηκε, κ ι ’ ή ν ύ χ ι '  α 

πλώ θηκε γ ό ο »  στή  φύση , Αρμονική, 
σβληνόφω τη, γεμ άτη  Αστέρια λαμπερά , 
γεμάτη ποίηση., ;

Οδ:τ’ iv a  άβράκι δ ί σ β ί τά  φ υλ λ ώ 
μ ατα  τώ ν  δέντρων., « ι ’ή θάλα σ σα , γ α 
ληνεμένη , Α ντανακλά μ εθυσ τικά  τις  
ά ντα ύγ ε ιε ς  τοβ φ εγγαρ ισ ΐ'.

*Ολ’ Αρμονικά.
« , , . Ψ υχή μου; 8ές πώ ς β ίβαι τώρα 

ήσυχη άπό μ ιά  υπέρτατη  άνακού- 
φ ισ η , π ώ ς α ναπαύεσα ι.

Ε ύτυχισμένη , γεμάτη  ά π ' τ ίς  καλές 
σου πράξεις , πο ύ  λάμ πουν σ ά ν Ασκέ
ρ ια , σόν τή σελήνη , τή  βασίλισσα τής 
νύχ τα ς , κ α ί γ ιά  σ ένα , σ ά ν  τή ν  άλήθβια .

Τό βυθό σου δ έν τόν ταρ άζε ι τ ίπ ο 
τα , κ α νέ ν ’ Αγέρι, σ ά ν  πόνος, σ ά ν  Α
πογοήτευση , ό πω ς συμβα ίνε ι συχ-νΑ, κ ι’ 
ή Αλήθεια Α ντανακλά , β α θε ιά  μέσα σου 
και. λάμ πει σά δ ιαμ άντ ι.

*Ω ψυχή  μου."Α ς ήσουν έτσ ι π ά ντα !»
Γ ιά  δεύτερη  φορά , δ ιάβηκε τό δ ε ιλ ι

νό, κ ιί ή γ ύ χ ι '  Α πλώθηκε γύρω  στή  φ ύ 
ση, μαύρη, σκοτεινιασμένη , χωρίς φ ε γ 
γάρ ι, χωρίς Αστέρι, σ ω σ τ^  κόλαση,

*Ε νας δαιμονισμένος Αέρας χτυπά 
Α λύπητα τά  δέντρα xu i κ ά νε ι τ ή  θ ά 
λασσα νά  σηκώνη π ελώ ρ ια  κ ι’ .Αγρια 
τά κύματά  της κ α ιν ά  μουγγρίζπ φο-, 
βέρά.

Βροχή, χ α λά ζ ι, π έφ το υν , τσακ ίζουν, 
καταστρέφουν τή .γ ή .

'Α στραπές λάμπουν ποδ κα ί πο ΰ  
ατό σκοτάδ ι,: κ ι ' οί κ εραυνο ί συμπλη 
ρώνουν τόν κατακλυσμό.

« . . .  Ψ υχή. μου, 8ές, πώς. μο ιάζεις' 
τώ ρα , σόν. μαύρη , ά π ’ τή ν  Αμαρτία, 
μακριά Α π ' την α λ ή θ ε ια ’ κΓ Απ' τ ις  κα
λές. πράξεις, ταραγμ ένη , χ ύνε ις  πικρά 
δάκρυα μ ετάνο ια ς , πού σέ αύλακώ νουν 
κ α ί.σ έ  καταστρέφουν. ”

Sé  τΐ. χάο ς·είσα ι ρ ιγμ ένη !
Πόση Α ντίθεση  έχεις , μέ κ ε ίνη  τήν 

Αγνή, τή ν  ό λο κά θ α ρ η !
Πόση Απόσταση σ ά ; χ ω ρ ίζ ε ι !
Κ λάψε δμώς, ν α ί ,  κλά ψ ε  γ ι ' αύτό , 

γ ιά  νά 'έ ξα γ ν ισ τή ς . "Ας λάμψη  ή . μ ετά 
νοια- ά ο υ 'σ ά ν  ένα ς  φ ω τε ινό ς  ήλιος, 
πού.μέ. τύ  φεγγοβόλη ιιά  του νά  αβό- 
ση τό β α θ ύ  σκοτάδ ι τή ς νύχτας .» .

‘Ι π π ό τ η ς  τώ ν  Ρ όδω ν

ΠΕΡΑΣΜΕΝΑ: Π ΑΙΔΙΚ Α ΧΡΟΝΙΑ

Ε ίνα ι κα ιρό ς τώρα πού κάθομ α ι I-  
τσνακέπτικός επ ά νω  α τό .γρ α φ ε ίο  μου. 
Έ χ ω  μπροατά μου Ιν.α β ιβλίο  γ ιά  νά  
διαβάσω, όμως μου ε ίν α ι  Αδύνατο.Δέν 
|έρω τί,μ,έ στενοχω ρεί. Β λέπω  έξω  ά π ’ 
τό παράθυρο τό φλογερό καλοκαιριά 
τικο ήλιο  πού . κο ντεύε ι νά  δύση, νά 
καταπλήμμυρίζή  μέ τό Απλετο φώ ς 
του, όλη τή  φύση .

Π αντού γύρω  α ισ θ ά νεσ α ι τή ^αρα-. 
«τηρίστική εκε ίνη  σ ιγή , τή ν  άνησυχη 
ηρεμία, πο ύ  συνή θω ς ε ίν α ι π ρ ιν  Από τή  
θύελλα . Γύρω  α π λ ώ νο ντα ι ομαλά οί 
πεδιάδες όλόξανθες. Κ άτω στό βάθος 
ή γα λα νή  θά λα σ σ α  φ α ίν ε τ α ι τόσο ήσυ
χη, πού λ ές  πώ ς έχ ε ι πήξει.Ο δτε .τό μ ι
κρότερο κυμ ατάκ ι 8έ φ α ίν ε τ α ι, δ έν . Α-

κ οΰγετα ι ούτε τό παραμικρό κελάδημά 
πουλιού.

"Ε ξαφνα όμως όλη α ύτή  τή ν  ηρεμία 
'τή δ ιαδέχονται ο ί ζωηρές- φ ω ν έ ς  καί 
τά  χαρ ιτωμένα  γ έλ ια  κ α ί πηδήματα 
τ ώ ν  π α ιδ ιώ ν  τής γ ε ιτο ν ιά ς . Κ λείνω  τό 
βιβλίο κα ί π λη σ ιά ζω  στό  παράθυρο . 
Π αρακολουθώ  τούς ζωηρούς μικρούλη- 
δες.

Τ ί γ έλ ιά  I Τ ί φ ω νές  I Τ ί χαρ ά ! Μρδ 
: θ υμ ίζουν τά  πα ιδ ικά  μου χρόνια,χωρίς 

νά  ι ό  θέ^ω  καταλαβα ίνω  π ώ ς ό νοϋς 
I μού Αρχίζει νά  π ετά  π ίσω , σε κά

πο ια μακρυνή εποχή. Ό λ ε ς  οί σκη- 
: νές. τής πα ιδ ική ς μου ζωής β λέπω  νά  
 ̂ π ερνούν μπροστά Απ’ τά  ιιά τ ια  μου,
: σ ά ν  κ ινημ ατογραφ ική  τα ιν ία , τόαο γρή- 
: γαρά , πού δ έν μπορώ καλά -καλά  νά
• τ ις ..θ υμ η θώ  όλες.

Χ ω ρ ίς νά  καταλάβω  βλέπω  πώ ς δ 
. ήλιος έχει δ ύσ ε ι- τό σούρουπο άρχ ινά . 

Έ χ ε ι  δύσει ό ήλιος, όπως κα ί τά  π α ι
δ ικά  εκ ε ίνα  χρόνια , πού δέ θ ά ρ θο υν 

’ π ίσω  ποτέ, Κ ' όσο γυρ ίζε ι 5 χρόνος 
τόσα καί φ εύγο υν .

Δ εν περνά  πολλή  ώρα κ ι ’ Ινα  Από
τομο κ ι’ όξύ κλάμα μ ' Α ναγκάζει νά  
κόψω  τ ις  σ κ έψ εις  μου.
. Ξ αναβγα ίνω  στό  παράθυρο . Κ οιτά- 

ί ζ ω .Ε Ι ν ' δ μικρός Κιοστάκης τή ςγε ιτό - 
ν ισσας. Π εσμένος κα ταγή ς, μέ ματω - 

' μένο τό  ποδαράκι του , κ λα ίε ι, κ λα ίε ι 
: Απαρηγόρητα.

Σέ λ ίγο  τρεχάτη  έρχετα ι ή μαμμά. 
ι — Τ ί έχ ε ις  κα ί κ λ α ις , πα ιδ ά κ ι μου, 

πο ιος σέ χτύπησε; νά  τό ν  σκοτώσουμε,
! χρυσό μου.

Κ αί μέσα- σ ιή ν  ζεσ τή  α γκα λ ιά  τής 
; μαμμάς, βλέπω  ά π ’ τό παράθυρό μου
• τόν μικρό -Κ ωσιάκη ν ’ απομακρύνετα ι 
·; σιγάτσιγά,-....

Ε λ ε ίνω 'τ δ  παράθυρο κ ι’ Ανάβω τδ 
ήλίβμτρικό .ι Π ρ έπ ει νά  δ ιαβάσω . Αύριο 
έχουμε δ ιαγω νισμ ούς ! Κ ι’ όμως νομ ί
ζω  π ώ ς Ακόμα κ ά τ ι μέ στενοχω ρεί. Ή  
βραδυά απόψε ε ίν α ι  τόσο β αρειά  και 

: τό ' β ιβλίο  πιο βαρύ στό χέρι μου.
Π βαΐνό Κ«Χάδημα

' ΊΙΙ*·
Η Θ ΕΙΑ-Μ Ο ΥΡΛΟ Υ

"Ε τσ ι τή ν  έλ εγα ν  στό χωριό μας. 
Τ ήν ξέρανε όλο ι, μικροί κ α ί μεγάλο ι, 
μά π ιό  π ο λ υ τ ά  π α ιδ ιά . "Α ν κα ί π έρα 
σαν χρόνια άπό τό τε , τή. θυμ άμα ι σά 
νά  την είδα ' χθες.

Ή τ α ν  γρ ιά , έξη ντάρα , χω ρ ίς .δόντια , 
καμπούρα , κ ι' ε ΐχ ε  κα ί μουστάκι Αραιό. 
Τάσπρα της μαλλιά  δέ θ υμ ά μ α ι ποτέ νά  
τάχε χτενισμένα .Τ Α φ ινε έ τσ ι ξέπλεγα ,. 
"Η ταν πολύ άσχημη, τόσο πολύ, πού οί 

: μαννάδες τή  μεταχειρ ίζοντα ν γ ιά  νά  φο
β ίζουν τά  μικρά π α ιδ ιά  τους.

— Μ ήν κ λ α ΐς  ! κάθη σε φρόνιμα γ ια 
τ ί·  θ ά  φ ω νάξω : τή  Θειά-Μουρλού 1- Κ ι' 
έ μ ε ΐς  τό τε ,π α ιδ ιά  κλαψάρ ικα  όπως-δά 

. όλα  τά  π α ιδ ιά , Από τό  φόβο. μας_παύα- 
με τό κλάμα κ α ί καθόμαστε ήσυχα, 
τσ ιμουδ ιά . Τό-βλέμμα τη ς ε ίχ ε  κάτι 
τδ άγρ ιο ,ή  φ ω νή  της ή τανε τραχ ιά . Μά 
ε ίχ ε  καλή  καρδιά . Τ ί μ’ αύτό  ; Μ είς 
τότε δ έ ν . τήν ξέραμε γ ιά  «α λ ή , δέν τής 

. δώσαμε ίσ ω ς κα ί εύκα ιρ ίες νά  δείξή 
τήν. καλοσύνη  τη ς , γ ια τ ί  μόλις τή  βλέ
παμ ε. τή ν . άποφεύγαμε Από φόβο. Από 
αηδ ία , γ ιά  τή ν  Ασχημιά της.

"Ο λοι τή ν  άποστρεφόμαστε · κ α ί τή 
φοβόμαστε μ ά λ ισ τα - πιό· π ο λ ύ  ά π ’. ό 
λα  τά  π α ιδ ιά , ό Γ ια ν νά κ η ς . Πόσο νή  
φοβότανε ! Ά ρκούσε ν ' «καύση  τόνο- 
μά  τη ς μόνο γ ιά  νά  χαθή  άπό μπρός 
σου.'- Π ολλές φορές ε ίχ α  - έκμ ειαλλευ - 
θ ε (  τό ν  φόβο του α υτό ν , κά ί ν ά  πώ ς;
. Σ υνη θ ίζα μ ε , έγόι »Γ ό  Γ ιαννάκής πού 
ε ίμ αστε  αχώριστο ι Από μ ικρά, ν ’ άγό- 
ράζωμε καραμέλες μέ τ ά 'ρ έ σ τ ά  πού 
θ ά  μάς έμεναν άπό τά . ψ ώ ν ια  πού κά 
ναμ ε, Τ ις  καραμέλες, έπ ε ιτα  Από τό 
θ έλημ α , τ ις  μο ιράζαμε «μ ιά  σ υ , μιά 
γώ . Ή  μοιρασιά δ.έν προχωρούσε 
δ ίκα ιη  ώ ς τό  τέλο ς ,γ ιμ τ ί τότε μέ ψ ε ύ 
τ ικη  τρομάρα φ ώ ν α ζ α ,: «Ν ά ή θ ε ιά  
Μ ουρλού !» Κ ι’ δ Γ ια ννάκής έξαφαντ- 
ζό τα νε  άπό μπρός μου ξεχνώντας_τίς 
καραμέλες, πού τ ις  έξαφάνιζα^ όλες 
προτού ξα να φ α νή  καί μού ζητήαρ  τό 
μερτικό του-. .  . ,·

Μέ τό φόβο α ύτό ν τής θειο ς-Μ ουρ 
λούς μεγαλώ σαμε όλοι;, μας. Κ α ί σάν 
τελειώ σαμ ε τό Σ χολαρχείο , ζοΰσε Α
κόμη ή Θειά-Μ ουρλού, όχι γ ιά  νά  μας 
φοβ ίζη , Αλλά γ ιά  νά  φοβ ίζουμε μ ε ίς .ο ί 
μεγάλοι π ιά  τά  μικρά αό ελφάκια  μας. 
Τότες μόνο. καταλάβαμε τή ν  -Αγαθή 
της ψυχή . ΙΙοΟ νά  (ραγταστούμε μ ε ίς ; 
μικροί τότες, π ώ ς τό  Αρχημο αύτό  σώ
μα έκρυβε τή ν  π ιό -ίίκρ ιβή  καρδιά . 
Τότες μόνο καταλάβαμε τή ν  καλοσύ
νη  τη ς , γ ια τ ί ,  σ ά ν  μεγάλο ι ποθμαστε, 
τή ν  πλησιάσαμε κα ί τ ή  γνω ρ ίσαμε κα 
λύτερα . Πόσο ε ίχα μ ε γ ε λ α σ τε ί μικροί 
νομ ίζοντάς τη ν  κ α κ ιά  ! 'Ε γώ  μάλ ισ τα  
ρωτούσα συχνά , κ λα ίγο ντα ς , τό Χ ρι- 
στούλη μας, γ ια τ ί .νά  ,τή ν φέρη  στόν 
κόσμο γ ιά  νά  μάς «τομ ά ζη » ;

Ό λ ο ι π ιά  τήν Αγαπήσαμε, τή  βοη
θ ή σ α μ ε .Ή τα ν  μόνη ,-φτώχιά , πα ντέρη 
μη. ΚΓ 6- Γ ία ννά κη ς , πού είχε- γ ίν ε ι  
π ιά - Γ ιά ννη ς ; δέ τη φοβότανε νά  
τή ν  πλησιάζη  κ α ί . νά  τής δ ίνη  _τά ρέ
στα  Από τά  ψ ώ ν ια  πού-άλλοτε  τά : π α ίρ 
ναμ ε καραμέλες. ’Α πό α ύτή . τή ν  άλ» 
λαγή  τού . Γ ιά ννη  δ> μμνος παύ_ βγήκε 
χαμένος ήμουνα εγώ , γ ια τ ί  έτσ ι 
πού δ έν φοβότανε π ιά  .τή Θειά-Μουρ- 
λού , δ έν μπορούσα νά  τόν ξεγελάσω  
κ α ί νά  μ ε ίνω  κύρ ιος τή ς χαρτοσακού
λας μέ τ ις  καραμέλες. Κ ρίμα ! Ο ί κα
ραμέλες ή τα ν  άκόμη κα ί τό τες ή προ
τίμησή μου.

Ν υ χ το π ο ύ λ ι.
m -

ΠΑΙΔΙΚΟΝ TFNEYMA

Τό M $ so v  v ?s  " A và gov  σ υ να ντφ  στό 
δρόμο τή  μικρή Β α γγελ ιώ , πο ύ  ε ίν α ι 
μαύρη σάν άραπάκ», « α ι  τής λ έε ι :

— Π ώς ε ίσ α ι, καΰμένη  Β α γγελ ιώ , 
τόσο μαύρη :

ΚΓ εκ ε ίνη .ά π α ν τρ :
— Καί πού νά  μέ δής στή ν καλή 

μου μ αυρ ίλα  !
( Γ ι γ ο ν λ ; )  έ 7 -

***
Ή  άρρώθτη ’Α θ ή ν α μ ο νο λ ο γ ε ί:
— "Αχ ! γ ια τ ί  δ έν έτρω γα  πολύ δτάν 

ήμουν κα λά , κ α ί νά  μήν π ε ινώ  τώ ρα ;..
(ΓίγονάΟ ’lo l i

***-
Ό  Q-βΐος ί — Δέν π ρ έπ ε ι νά  κ λα ΐς , 

Τ οτό , γ ια τ ί^ δ τα ν  θ ά  μεγαλώ σης, θ ά  
ε ίσ α ι άσχημος. .

Ό  Τ οτό« ·, -τ -  ’Ε σύ λο ιπ ό ν , θ ε ίε ,  ΘΑ- 
κλα ιγες πολύ  δ τα ν ήσουν μικρός . . .

Η ε λ α χ ρ ο ιν ή  Σ υ ρ ια ν ο π ο ύ λ α
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ΑΠβΤΕΛΕΣΜΑΤΑ Μ ΔΙΑΓΩΝίΣ- 
Μ 5ΥΠΡ0Σ ΣΥΝΘΕΣΙ^ ΜΫΘ6Υ
ί ' ί δ ε  « Δ ιά π Ι α σ φ »  τ ο δ  1 9 3 1 , φ υ λ . 3 4 ]

Σ τ’ Ά πο τελέσ μ α τά  τοΰ π ερ σ ινο ί 
Δ ιαγω νισμού ε ίπ α  τ ί  -πρέπει νά  Ιχη 8- 
ν « 5  Μ ΰθος γ ια  νά  ε ίν α ι καλός, Δέν 
β ίνα ι άνάγκη  νά  έπα να λά β ω  εδώ  τά  ί 
δ ια . Κ ι’ έρχομαι αμέσως στή ν εξέταση 
τω ν  Μ ύθω ν πού έλαβα  γ ιά  τόν Δ ια γω 
νισμό τοΰτό. Φ υσικά, ε ίν α ι  αδύνατο 
νά  μιλήσω- γ ιά  δ λους, νά  δείξω  τοϋ κα- 
θ ενύ ς  τά  προτερήματα κα ί τά  έλαττώ - 
μ α τ α , Καί θ ά  π ίρ ιορ ισθο ι σέ μερικούς, 
πού ή εξέτασή  τους μπορεί νά  δδηγήση 
καί το ύς  άλλους μυθογράφους . .  . γ ιά  
τά μέλλον,

Π ολλοί ώ ς επ ιμ ύθ ιο  έχουν τή ν  ε λ ε υ 
θ ερ ία ' ο τι δηλαδη ά ξ ίζ ε ι καλύτερα νά  
ζή  κανε ίς ελεύθερος-, -έστω χα ΐ λ ίγο , 
παρά πολύ κα ί σκλαβωμένος, δ τ ι πρέ
π ε ι νά  θ υσ ιά ζη  *«1  τή  ζω ή  του γ ιά  τήν 
Ιλ ευθ ερ ία  κ τλ . "Ε τσι ό Ο ύρ σν ές  τ ή ς  
Δ ίξή ς  μάς δ ιη γ ε ίτα ι γ ιά  δυδ Αηδόνια 
πού τά π ια σ α ν  κ α ί τδχλεισαν σ’ ένα 
κλουβί. Τά ένα  υποτάχτηκε στή σκλα
β ιά ' τό άλλο  πολέμησε νά  ξεφ ύγη . ’Α λ 
λά  τά  σύρματα τοδ  κλουβ ιού .ή ταν πο
λ ύ  σ τενά , τό άηδάν ι ζουπήχτηχε κα 
θ ώ ς  π ερνοΟ βεάνάμ εσάτουςκ ι'έπ εσε κά
τω  στόν κήπο Ιτο ιμ οθάνατο . Τά άλλο 
τό τε  τού ε ίπ ε : « Γ ια τ ί δ εν καθόσουν 
ατά κλουβί; θ ά  κέρδ ιζες τουλάχιστο  τή 
ζω ή  σου». Καί τά αηδόνι πού ξεψ υχού
σε, άποχρίθηχε : «Κ αλύτερα μ ιάς σ-ηγ- 
μσύλας ελεύθερη  ζω ή , παρά μ ιας ζωού
λα ς σκλα β ιά  καί φ υλα κ ή » . Ό  μύθος 
αύτός έχει- καλή ίδ ε α ,ά λ λ ά  ε ίν α ι  κο ι
νός, ε ίν α ι γραμ μ ένο ; "μέ πολλά  λόγ ια  
κα ί εκ ε ίνο  τό «μ ιάς ζω ο ύλας» δ έν έχει 

-τή  θέση  το υ ' «όλάκερης ζω ή ς»  έπρεπε 
νά  π ή ’ έμ εΐς βέβαια λέμε «ζω ο ύλα »  τή 
ζω ή  ενός μικρού π ο υλ ιο ύ , άλλά  τά ίδ ιο  
τό  αηδόνι δεν. ε ίν α ι  φ υσ ικά  νά  π  ή έτσ ι 
τή. ζω ή  του .1

Π ιά πρω τότυπος καί-καλό γραμμένος, 
μέ τή ν  ΐδ ια  π ερ ίπο υ  Ιδέα, ε ίν α ι δ μύ
θο ς τή ς Δ ούλης Δ ω δεκανήαον . *0  Βά- 
τος λ έε ι σ ’ ένα  Τ ρ ιαντάφυλλο  πού τό 
βλέπει μ αραμ ένο : « Π ω ς ; .μαράθηκες 
κ ιόλα , κα ΐμ ένο , σύι πού χ τές μόλις ά 
νο ιξες τά  φ ύλλα  σου ;»  Καί τά Τ ρ ιαν
τάφ υλλο  μέ κόπο ά π α ντά  : « ’Α λήθεια , 
μόλις χ τές άνο ιξα  κ α ί αήαερα π εθα ίνω  
Μά γέμ ισα  μέ τή μυρωδιά μ ο υ  ιό ν  κή 
πο  κ ι’ έτσ ι π εθ α ίνω  εύχαριστημένο». 
’Εδώ, β λέπςτε , ή  ώρά ία  κα ί χρήσιμη 
οι ή ά ντ ικ ά θ ισ τά  τή ν  έλεύθβρη  τω ν  
λλω ν  μύθό ίν . Π ροτιμώ όμως, σ ' α υ 

τό ν  τάν κύκλο , τά μύθο τή ς ΠαΧηας 
Ά & ήνας, πού ε ίν α ι  κ ι’ δ ώραιότερος 
α π ’ δλους : ’Τ ό  ά λ ο γ ο ,’ πού γυρ ίζε ι τό 
μαγκανοπήγαδο, πο ύ  ζβ ί δηλαδή στή 
σκλα β ιά , ροιτά τή ν  πεταλούδά &ν ε ίν α ι 
α λ ή θ ε ια  π ώ ψ .ζ ε ί μ ιά  μόνο ήμέρα. Καί 
ή  πεταλούδά τού άπ α ντά  π ώ ς α ξ ίζε ι 
χαλύτερα  μ ιας μόνο ημέρας ίλ εύθερ η  
ζω ή . Ό  {ΐύδίίς αύτό ς ε ίν α ι ώραϊος δ- 
χ ι μόνο ως ιδ έα , & λλά-χαί ώ ς ε ικό να , 
καί- ω ς γράψιμο :  Δέν έ χ ε ι ούτε μιά 
π ερ ιττή  λέξη;

Π ολύ ανώτερος θ ά τα ν  τή ς Πάν& ειας -  
Ά β ρ α δ ά τ ο ν .  Γ ια τ ί πρώ τα  ε ίν α ι έμμε
τρος, κα ί μάλ ισ τα  Ιχ ε ι πολύ  καλούς 
στίχους. Κ ι’ έπ ε ιτα  ή  ιδέα  του ε ίν α ι 

• πρωτοτυπώ® ρη : 'Ο  σκύλος ςώ τησε νό 
χανάρ ι π ώ ς - χ ά ν ε ι  χ α Γ κ ελα ΐδ ε ί έτσ ι 
ω ρ α ία . Κ αί τό κανάρ ι τοΰ άποχρ ίθη 
χ ε πώς δ εν έχ ε ι χαμμιά ξεχωριστή τ έ 
χνη ,άλλά  «α νο ιγο κλε ίνε ι ολοένα τό στό

μα του  κα ί ξ εφ ω ν ίζ ε ι» . Θ έλει νά  πή δ- 
τ ι  Ι ίσ ι  κ ά νε ι κ ι’  ά ποιητής" ή τέχνη  
του ε ίν α ι θ ε ίο  δώρο, τή ν  έχει άπά φ υ 
σικό του, κα ί δ έν .μ π ο ρ ε ί νά  τή διδά- 
ξη  σέ κα νένα  πο ύ  νά  μήν ε ίν α ι γ ε ννη 
μένος ■■ πο ιητής. Μ πορείτε νά  κρ ίνετε 
τώρα πόση ά ξ ία  θ ά  ε ίχ ε  α ύ τά ς  ό μΰ 
θο ς , δ ν  δέν ΐπ ή ρ χ ε  ένας ά λ λ ο ς ,γ α λ λ ι
κ ά ;, γνω στότατος : τοΰ  γα ϊδάρού καί 
τοΰ  άηδονιοΰ. «C om m ent fa ls - tu  ?» 
ρωτά Ô γά ιδαρος τ ’ άηδόνι. Κ ι’ αύτό  
τού ά π τχ ρ ίνετα ι : « J 'o u v re  le  bée et 
j e  ia ls  tu  tu . tu  . ' .  .»

Ό  μύθος τού  Ν τίνο υ  Α νγ ερ ίτη  μοϋ 
φ άνηκε κάπως βεβ ιασμένος. Γ ά τα  δε
μ ένη  κ ι'-άπαρατήμένη  στό δάσος δέν 
ε ίν α ι συνηθισμ ένο  πράγμα . Ά λ λ ' άς 
υποθέσουμε. Π αρακαλεί.δυό  πουλάκια 
νά  τήν ελευθερώ σουν. Τό ένα  τή ν ά- 
κούει κα ί τή ν  ελευθερ ώ νε ι. ’Α λλά πώ'ς; 
Φ αντάζεστε «πουλάκ ι»  νά  λϋνη  ή νά  
χόβη τά  δεσμά μ ιας γά τα ς  ; ’Εγώ όχι. 
Ή  γά τα , μόλις έλευθ ερ ώ νετα ι, χάβει 
τά  σωτήρα της. Φυσική α ύ ιή  ή  αχαρ ι
σ τ ία . Ά λ λ ά  ό ταν τά άλλο  π ο υλ ί, τά 
φρόνιμο, πού δ ενκατέβ ηκε άπά τά δ έν
τρο, φ ω νά ζ ε ι σ ' έχ ε ίνο  πο ύ  ξεψυχούσε 
στά στόμα τή ς γά τα ς  : «θεόμ ουρλο , τ ί 
έ κ α ν ε ς ; δέν ξέρ ε ις τώ ρα  τ ί σέ περ ιμ έ
ν ε ι ; »  π α ίρ νε ι τή ν  ά π ά ντη σ η : «Τά ξέ 
ρ ω ' μά'-ή εύχαρίστήση άπό τή ν  πράξη 
μου μένει πά ντα  ή ίδ ια » . ’Α δύνατο ! 
Τή στιγμή  έκε ίνή  ' τό πουλάκ ι δέν θά  
θυμ ότάν τή ν  καλή το υ  πράξη» παρά 
γ ιά  νά -κά ταρα στή  τή μαύρη άχαριστία 
τής γά τα ς  κ α ί νά  χλάψη  τή ν  άδικοχα- 
μένη ζω ή  του . . Ά φ ίν ω  τώρα πώ ς τή 
σ τ ιγμ ή -«ο ύ  τδβλεπε νά  ξεψυχά , τό  άλ
λο πουλάκ ι δ έν μπορούσε νά  τοΰ  πή  : 
«Δ ένξέρ ε ις  τώρα τ ί σέ π ερ ιμ έν ε ι;»  Έ 
πρεπε νά. τού πή : Δέν ήξερες τ ί σέ π ερ ί- 
μ ενε ;»  Π όσα ¡ζαθη, ά λ ή θ ε ια , λογ ικά , 
ψ υχολόγικά ,πραγμ ατογνω στιχά , μπορεί 
ν άχΐΙ έ να  μικρό κείμ ενο  άπό δέκα Αρά
δες, κα ί πόσο δύσκολο—κ ι’ δ ς  φ α ίνετα ι 
εύκολο—νά  γραφή  ένα ςμ ύθ ο ς λογιχός, 
ψυχολογημένος κα ί στηρ ιγμένος α ιή ν  
π ρ αγμ ατ ικό τη τα . . Καί γ ια τ ί  ό Ν τΐνο ς  
Α υ γερ ίτ η ς , πού κα ί μεγάλος στήν ήλ ι 
χ ία  ε ίν α ι ,  κα ί άρχέτά χαλός πεζογρά- 
φ ο ς . έπεσε έδώ σέ τόσα λ ά θ η  ; Γ ια τ ί 
κυνήγησε τή ν  πρω τοτυπ ία . Θέλησε νά  
κάαη κάτι πρω τότυπο , έξα ιρετικό , ά λ 
λά  δ έν π ερ ίμ ενε νά  τοϋ  έρθη  ή έμ
πνευση .

Έ ν φ  ή Α ίγλη  ; Α ύτή  ε ίχ ε  τήν έμ
πνευση , βρήκε κάτι πρωτότυπο  και νό- 
στιμο. Ά λ λ ά  δυστυχώς ό μύθος της 
δέν έχει σπουδαίο  έπ ιμ ύθ ιο . Κ ρ ίνετε : 
Έ ν α  πο ντιχάκ ι έπεσε κα τά  λάθο ς μέ
σα σ τ ' άλεύρ ι. κα ί βγήκε κάτασπρο. 
Έ νόμ ίσε έτσ ι πώ ς έγ ιν ε  άγνώ ρ ιστο  χαί 
βγήκε άπό  τή ν  Τρύπα του ξεθαρρεμέ
νο . Ά λ λ ά  ή γ ά τ α  τό γνώ ρ ισε  άμέσως 
κα ί τδρ παξε. Νόστιμο, τό ξκνα λέω . 
Ά λ λ ά  τ ί β γα ίνε ι ά π ’ α ύ τ ό ; Σχεδόν 
τίποτα -

’ Α ν τ ίθ ε τα , τό επ ιμ ύθ ιο  τής Π ερ ι- 
πΧ οχάδος  ε ίν α ι  θαυμάσ ιο  : Κ αθένας 
κ ρ ίν ε ι τά  πράγμ ατα  κατά  τό 'σ υμ φ έρο  
του ή σχετικά  μέ τόν έαυτό  του. ‘Ο 
καντη λα νάφ τη ς τής έχχλησίας βοίσκει 
χακά τό  κα ινούργιο  μ ανουάλ ι, γ ια τ ί 
ε ίν α ι πολύ ψηλός κ ι’ Α ναγκάζετα ι νά  - 
σκύβη γ ιά  τάνάβπ τ ά 'κ ε ο ιά . Τό ίδιο 
κ ι’ ή γυνα ίκα  του άλλά γ ια ·  τόν ά ντ ί-  
θ ετο  λ ό γ ο : αυτή  ε ίν α ι π ο λ ύ 1 κοντή  
κα ί, γ ιά  νάνάβη τά  κ ερ ιά ; άναγκάζε· 
τα ι νά νεβ α ίνη  σέ σ κ α μ ν ί . Ά ντά π ο - 
κ ρ ίν ε τα ι όμως μέ τήν πραγματικότητα  
αύτό ς ό μύθος, πο ύ  έχει τόσο ώραία

Ιδέα; Μού φ α ίν ε τ α ι όχι. Γ ια τ ί δ έ ν  υ 
πάρχει άνθρω πός τόσοψήλός πού νά -  
να γχ ά ζετα ι νά  σκύψη γ ιά  νά νά ψ η  τά 
κερ ιά σ ' έ να  μ α νουά λ ι, άρκετά  ψηλό 
βέβαια , άφ ού  μ ιά  γ υ να ίκ α , δσο νάνα  
κ ι ’ ά ν ύπ ο τεθ ή , ά να γκά ζετα ι νάνέβη 
σέ σκαμνί γ ιά  νό  τά -φτάσϊΐ· Μέ άλλους 
λόγους τό μανουάλι α ύ ιό  ε ί ν α ι . .  . ά- 
νόπαρκτο . Γ ια τ ί δ ν θ ά κ α νε  τό ν  κατη - 
λα νά φ τη  ν ό  σκύβη, ή γυνα ίκα  του  δέν 

. θ α να γκ α ζό τα ν νό νεβ α ίνκ  σ έ  σκα μ ν ί' 
κα ί π ά λ ι, δ ν  θά κα νε  τή γυνα ίκα  νά νε- 
βα ίνή  σέ σκαμνί, δ έν θά ναγκαζό ταν 
νά  σκύβ-f; ό κα ντη λα νάφτη ς,

Ή  Έ ρ εΙκ η  μάς δ ιη γ ε ίτα ι γ ιά  ένα  
σκύλο πού είχε ' μεγάλη  ίδεα γ ιά  τήν 
όμορφιά το υ . Κ ι’ ό ταν ε ίδ ε μιά μέρα 
τό ν  έαυτό  του  στόν κα θρ έφ τη  μ ιας βι- 
τρ ίνα ς , νομ ίζοντας π ώ ς βλέπει άλλο 
σ κυλ ί, τοΰ  φ ώ να ξε  : «Γ ΐφ  ! βρωμόαχυ- 
λ ο . τ ί  άσχημο πο ύ  ε ίσ α ι ! » ,  Α λ ή θ ε ια , 
πολλο ί ά νθρω πο ι, πού Ιχουν μεγάλη  ι 
δέα  γτά τό ν  έαυτό  τους, τό ίδ ιο  θά  
π ά θ α ινα ν  κα ί θάλ*Υ «ν  α ν  μπορούσαν 
νά  τό ν  Ιδοδν σ’ έ να ν  ψυχ ικό  κα θρ έφ τη . 
Ά λ λ ά  τέτο ιος κ αθρέφτης το ν  « γ ν ώ θ ι 
σα ντό ν» γ ιά  τ6Υ άνθρω πο  δ έν  υπάρ 
χει. 'Υ π ά ρ χ ε ι όμως γ ια  τό ν  σκύλο, ό
π ω ς μάς τόν παρουσ ιάζει α ύτά ς δ-μδ· 
θος ; Α μ φ ιβ ά λλω . Γ ια τ ί κ α νένα ς ' σκύ*

. λος, ό ταν βλέπη τόν -εαυτό το ν  σ* Ινα ν  
καθρ έφτη , δ έν τόν π α ίρ νε ι γ ι ’ ά λ λ ο ν  
κα ί μάλιστα  ένας σκύλος φαντασμ ένος 
γ ιά  τή ν  δμορφια του> πού .θ ά  πή ότι 
πολλές φορές τή ν  ε ίδ ε  κα ί τή  θαύμασε 
σέ φ υσ ικούς ή τεχνητούς κ α θ ρ έφ τες  . . . 
Ι Ιά ν ια  όμως ό .μ ϋθ ο ς  τής Ε ρ ε ίχ η ς  
ε ίν α ι άπό  το ύ ς  καλούς.

Τ ίποτα τό εκταχτο , άλλά  κα ί τίποτα  
τό. παράλογο δέν παρουσ ιάζουν ο ί μύ
θ ο ι τή ς  Δ ιχ η γ ο ρ ίν α ς  κα ί τοΰ  Α.άχρνον 
τή ς  Μ ονα ξ ιά ς , π ο ύ  κάπω ς μοιάζουν. 
Κ αί τής Ν τα ίξ ή ς  επ ίση ς, -πού .ε ίνα ι 
μάλλον καλός. Καί τοΰ Ñ á g m o a o v  πού 
ε ίν α ι άκόμα καλύτερος, κ ι’ άλλων, πολ
λ ώ ν , πού θ ά  τούς ΐδήτε μ εθαύρ ιο  δη
μοσιευμένους. Κ ι’ επ ειδή  δ έν  μπορώ 
ν&σχοληθώ μέ- περισσότερους — θ ά θ ε -  
λα  πολλές σ τ ή λ ε ς — τε λ ε ιώ νω  μέ τό 
μύθο  τοΰ Μ α ρ ίν ο υ  Β έ γ ια  πού, στή  Μ ι
κρή Τ άξη , ε ίν α ι ό · καλύτερος. Αύτός 
μας μ ιλ ε ί γ ιά  τ ις  πέτρες Ινό ς σωρού, 
πού οί κά τω  ζητούσαν άπά τ ις  πάνω  
Ισότητα. Ύ σ τ ε ρ α  τ ις  φόρτω σαν σ’ I- 
να  κάρρο, σ ί κά τω  ή λθ α ν  ά π ά νω  κα ί, 
φ υσ ικά , γρ ίν ια ζα ν  «ώρα οί άλλες, Τό ί 
διο κΓ ό ταν τ ί ;  ξεφόρτω σαν κ ι ’ οί ά 
πά νω  ή λθ α ν κά τω . Ώ σότου δ καρρο- 
τσιέρης τούς ε ίπ ε : «Τ ό  καλό πού σάς 
θ έλ ω  π ά ψ ετε , γ ια τ ί Ιτσ ι θ ά  μαλώ νετε 
ώ ς  που νά  τελε ίω ση  ό κόσμο; !» . Νά 
ωραίος μύθος κα ί μέ β α θ ύ  νόημα. 
Δέν ξέρω μόνο' δ ν  ε ίν α ι  - πρω τότυ
πος. "Α ν τό ν  σκέφ θηκε όμως μό
νο ς .το υ  ό Μ α ρ ίν ο ς  Β ίγ ια ς  κ α ί δέν 
τόν μιμήθηκε άπό π ο υθ ενά  — γ ια τ ί α ν 
τ ιγρ α φ ή  βέβα ια  δ έν ε ίν α ι εύγ ε  τ ο υ ! 
Π άντα  τά πρώτο, βραβείο τοΰ Α νήκει,

ΑΤΤΟΝΟΜΗ ΤΩΝ ΒΡΑΒΕΙΩΝ
ΑΝίίΤβΡΑ TAEIS C&nó' 15 έτ£ν x«l «νω κ«- 

6ώς*®ί6βφι 5¿v |<̂ ημβίά««ν ήλικ(αν). -

. ΠΡΩΤΟΝ ΒΡΑ Β Ε ίΟ Ν  : ΠαΧηά Ά· 
& ήνα. Í20E/.

ΔΕΥΤΕΡΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟΝ : Πάν&τια
Ά β ρ α δ ά τ ο ν  [20Ε ] .—'Έ ρ ε ίπ η  118Ε [■

ΤΡΙΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟΝ : ΔούΧη Δω- 
δ ε π ά ν η ο ο ς  [ ΐβ Ε ],—Α ϊγλη  [ 16Ε]. —- ΖΖε- 
ρ ιπΧ οχάς  [14EJ.— ('Ε κτός Δ ιαγω νισμο ί 
Ν άρχ ιο α ο ς  [16Ε].) -
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Α’ ΕΠΑΙΝΟΣ άπά* (12Ε1 είς §χα- 
Λ.τον : Ούραν.ός τή ς  Δόξης, Δ ικηγορίνα , 
Δ άκρυ τή ς Μ οναξιάς, Ν ταίζη , Μύρα 
Σ ιλβ άνα .

Β ' ΕΠΑΙΝΟΣ άπά [10Ε] ε ίς Ικα- 
κττον: Ν τίνος Α ΰγερ ίτης, ‘ Ιππότη ς τω ν 
Ρ όδω ν, Ν έλλη, Ρ ιγχολέτος, Γ α λά τε ια , 
Ρέμβη, Π ανελλή νιο  Ό νε ιρ ο , Γ λυκεία  
Π ίκρα,

Γ ’ ΕΠΑΙΝΟΣ άπό [8Ε] ε ίς  έκαστον: 
Φρίξος, Κ εφ α λλω νίτη ς , Ρ α σπο ύτ ίν , 
Κ όκκινη  Σ κιά , Μ ύρον τής Ά νδ ρ ο υ , 
Π έτρος Ρ ιο νσ α ί, ’Α στέρ ι τή ς Μ αμμδς, 
Νύμφη τοΰ Ί ο ν ίο υ , Έ ρ νά νη ς , Π έτρος 
2 ά ν θ ό ς , Ά ν τ .  Ί ω α γ ν ίδ η ς .

ΜΙΚΡΑ TASIS (14 ετών χ«> κάτβ) 
ΠΡΩΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟ Ν  : Μ α ρ ίν ο ς  

Β έ γ ια ς  [20Ε],
ΔΕΥΤΕΡΟΝ Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν : M ooom -  

τ ΐ ς  ( 1SE], — I fa i g  [18Ε],
ΤΡΙΤΟΝ Β ΡΑ ΒΕ ΙΟ Ν : Π ινέΧλο τον 

Ρ α φ α ή λ  [16EJ.— Μ αγεμ ένο  Δ οξάρ ι [14 
E j.—Π αλΧ ηχαράια  |14Ε]·

Α ' ΕΠΑΙΝΟΣ, άπά [12Ε1 ε ίς  έκα
στον.: Λοσόχαρτο, Μ αρμαρωμένος Β α
σ ιλ ιά ς , Ε υα ίσθητη  Κ αρδούλα, Δροσε
ρ ά  Μ ελτέμ ι, Θούριος.

Β ' ΕΠΑΙΝΟ Σ, άπά [10Ε] ε ίς  έκ α 
σ το ν  : Γ α λά ζ ιο ς Κ ρίνος, Σάχης Μ .Βου
τυράς, Σ ιχ νω ν ία Α ΰρ α , Λ ευχάτα ς, Ά ν 
θος τής ’Α νατολής, Μ πέλλα Κούκλα· 
Γ α λα νο μ ά τσ , Β ά σ ιγχ τω ν , Κρινορόδι- 
νη , Μ αίμοΰ, Ν ικ. Γούτος.

Στό ερχόμενο φ υλλά δ ιο — κ ι’ δ ν δέν 
χωρέσουν, κα ί στό κα τοπ ινό—θάδη μ ο - 
η ιε νθ ο δ ν  όλο ι οί δημοσιεύσιμοι Μ ύθοι 
β ίτε  βραβευθέντες, ε ίτ ε  έ π α ιν εθ έν τε ς . 
Μ ερικούς πού έχουν πολύ  καλή ιδέα , 
ά λ λ ά  όχι κ ι’ !άνάλογο γ ρ ά ψ ιμ ο ,θ ά  τούς 
δ ιορθώ σω .

Η ΔΙΑ Π ΛΑΣΙΣ

1ΛΛΗΛΟΓΡ8φ1*ΤΒϊ«ΛΙδΠΑΒΣΕΟΣ»

Α θ ή ν α » , 4 2  δ δ ο ς  Ε ν ρ ιπ ϊδ ο ν ,  
τ ή ν  Ι Ι η ν  Α ύ γουσ το ν  1Θ 32

ΣΑΣ βομίζω τοός Διαγωνισμούς τοΒ κα- 
,λοκαφιοδ. Δέν πιστεύω £ί6αια νά τοάς 
.ξεχώσατε — προκηρύχτηκαν στά. φυλλάδια 
θ 5  καί 3Β — ξέρω όμως δτι πολλοί έχουν 
τό καχδ ιδίωμα νάναξ^λλουν μέ τήν id ia  
πώς έχουν καιρό, κ ι’ 6 καιρός περνά χω 
ρ ίς νά τό καταλαβαίνουν, καί πλησιάζει ή 
προβίσμία, Καί στό τέλος τά  χάνουν βια
στικά, καί φυσικά δέν τά προφταίνουν 
δλα . . .

Καί τώρα λίγα λόγια στόν καθένα, 
γ ια τί είναι αμέτρητοι πάλι δσοι μοδ έγρα
ψαν κ ι’ αύτή τήν έβδομάδα, χωριστά έ- 
κείνοι πού έμειναν άπό τήν προηγούμενη.

Σοδ έστειλα τό βραβείο σου, θ ε ρ ιν ή  
Α ύ γ ή , κΓ Ιξετέλεοα καί τις άλλες σου πα
ραγγελίες. Χαριτωμένο τό γραμματάκι σου 
μέ τό καθαρό κ ι’ ευανάγνωστο γράψιμο. 
ΙΙερίεργο δμιος νά μήν απαντήσω στό προη
γούμενο σου. Μή χάθηκε; θερμά συγχα
ρητήρια γιά  τό ¿cpiota.

Γ α λ α ν ο μ ά τα ,, δέν σου αμφισβητώ τό 
«ρεκόρ τής τεμπελιάς», άφοδ ϊκαμες νά 
μο.ΰ γράψη ί όλάκερο χειμώνα. .. Μάνσ πσό 
έλπίζω νά μήν τό διατηρήσης . . .  Τό ψευ
δώνυμο ένεχρίθη.

Μ ικρό Β ιοΧ άχ ι, σ’ ευχαριστώ πού σέ 
μένα πρωτόγραψες μόλις σ’ άφησε ή «5-

Ϊρια τεμπελιά» πού σ* Ιπιασε μετά τις  έ· 
ετάοεις.Μπράβσ ,ώστόσο πού κατάφερες νά

ττάρης 10 σωστό; ΑΟτό.. είναι σπάνιο 
Τήν έξοχή σου τήν ξέρω πολύ καλά. Ε ί
ναι ώραία σάν τδνομά της καί φαντάζομαι 
τί ώραία πού θά περνψς.

Έ  αγγελία σου δημοσιείθηκε, S a t& i 
Π οντ ιχ ά χ ι, ,καί τώρα βέβαια θάρχιοες νά 
λαβαίνης, Σού έστειλα δέκα τετράδια. 
Χαιρετώ τήν παΧ ίάμοοφ Ιλγι’Α γράμηεΧ η, 
ποό πολύ καλά τή  θυμούμαι.

Τ ρ ια ν τ α φ υ λ λ έ ν ιο  Δάκρυ, ευχαριστώ 
τήν «'Απλή.Συντροφιά*.γιά τό ξεσπάθωμα 
χαί χαιρετώ τό νέο μου φίλο πού είνα ι τό
σο παλιός. Τά ψευδώνυμα, θά είδες, δη- 
μοσιεύθηκαν. Πολλά περιμένω άπό τήν 
καλή Συντροφιά σας.

Χαίρω — κι*, εύχαριστώ— γ ι’ αδτά πού 
μου γράφεις, Τ ιζ ίκ α .  Ή  ανακήρυξη Πρω- 
τοδιαπλααόπουλου καί Πρωτοδιαπλασα- 
ποόλας όέν ε ίνα ι λογοτεχνικός Διαγωνι
σμός γιά  νά πής δτι θά προτιμούν τούς 
ποιητές καί τις ποιήτριες άπό τούς πεζο- 
γράφους. Είναι γιά  δλη τή διαπλασιακή 
δράση, άκόμα καί γ ιά  τ ις  Μ. ’Αγγελίες.

Πολύ καλός δ βαθμός σου, Μ η ο υ μ π ο υ -  
λ ίν α .  Ναι, καλύτερα νά κάμης τήν Τ ' τά
ξη σέ δημόσιο Γυμνάσιο, γιά  νά μήν ϊ -  
ΧΪΡ ύστερα νά δίνης κι’ άλλες έξετάσεις. 
"Οσο γιά  τά  Εύσημα, στό τέλος τοδ χρό
νου θά τάθροίαης καί θά μοδ στείλης μιά 
σημείωση. Δέν τό λέει 6 Ό δηγός;

Κ Γ έγώ , Κ ισ σ έ  τ&ν Β ρ ά χ ω ν ,  νομίζω 
δτ: ή έρώτηση τής 4·2ας Κυριακής είναι 
άπό τις  ώρχιότερες ποό σάς έδωσα ώς 
Τώρα. Τήν άπάντησή σου μπορείς νά τή 
στείλης μόλις τή γράψης. Γιά τό κομμάτι 
σου δέν ξέρω άχόμη.

Τό γράμμα σου, Α εοκά τα , μ’ «Ίτες 
τ ις  αναμνήσεις άπό τήν Κέρκυρα τις  σχε- . 
τικές μέ μένα, μέ συγκίνηοε άληθινά. Ή 
ταν περιττό νά ξαναστείλης τό κομμάτι 
σου, γ ιατί τό έλαβα τότε καί τό διάβασα* 
άνέβαλλκ δμως νά οοδ άπαντήσω, γιατί 
ήθελα νά σοδ πώ  πολλά. Πρός τό παρόν 
μάθε 0 tl τό διήγημα είνα ι ώραϊο καί 
καλογραμμένο* ή ιδέα του δμως δέν μά- 
ρεσε καί γΓ αύτή τήν ιδέα θά τά ξανα
κούμε.

Σ ο φ ία  Μ ίτα μ ίχ α ,  χαίρω πολύ πού 
γνώρισες τόσες Διαπλασοπούλες. ‘0  Σύλ
λογος « ’Εσπεράντο» άποτελεΐται άπό Δια- 
πλασόπουλα πού άλλα ξέρουν κ ι’ άλλα μα
θαίνουν τώρα 'Εσπεράντο. Λσσόχαρτο σοϋ 
έστειλα.

Διαβιβάζω, Α ίγλη , τά συγχαρητήριά 
σου ατό Κ ά ρ χ ισ σ ο  , ιά  τήν έκθεσή του 
στό Διαγ. Κρυπτογραφίας πού τόσο σοϋ 
άρεσε «γιά τήν ακρίβεια καί καθαρότητα 
πού εξηγεί τό κάθε τ ί» .

Σ φ ίγ ξ  τω ν  Π άγω ν, αύτό σοδ ένέκρι- 
να . Εύγε, εδγε πού προβιβάστηκες μέ 
άριστα κΓ ήλθες πρώτος απ ’ όλους τούς 
μαθητές τοδ σχολείου σου. Στις «Μαγικές 
Εικόνες χωρίς εικόνα» _8έν είνα ι Απαραί
τητο νά τηρήται ορθογραφία.

Καλά σοδ έλεγε ή θεία σου, Μ ιχ ρή  
Κ ο ρ φ ια ζ ο Λ ο ύ λ α ,, κΓ έπρεπε νά τήν S- 
κούσης νωρίτερα καί νάρχίσης νά μοδ γρά- 
φης. Ά ς  είνα ι, άλλες άργησαν περισσό
τερο άπά ένάμισυ χρόνο . . .  Τό ψευδώνυ
μο πού προτιμοδσες δέν ήταν Ιλεύθερο. 
Χαιρετισμούς στήν παλιά μου Χ υανόΧευ- 
χ η  Σ η μ α ία .

Νά, δέν τδλεγα ; ’Οχτώ δλόχληρα χρό
νια έχει συνδρομήτριά μου ή Σ φ ίγ ί  καί 
χώρα μόλις μπα ίνει στήν κίνηση. Ώατόσο· 
χαίρω πολύ «πού προστίθεται άκόμα μιά 
Διαπλασοπούλκ» κα ί τόσο καλή παλιά φ ί
λη. Έ λπίζω  νά μοδ γράφη τακτικά.

Τά ίδια πρέπει νά πώ  καί σέ σένα, Α7α- 
γ ε μ έ ν ο  ΑΓήσάχι. ‘Οδηγό οοδ ,έατειλα. 
Φίλησέ μου τήν άδελφούλα στή μυτίτσα

πού τή χτύπησε γΓ άγάπη μου, καί πές 
της πώς τήν περιμένω . . .

Σέ συγχαίρω, Μ αύρη  Μ ά σκα ,— αΰτό, 
ε ίδες, σοδ ένέχρινα — που στις εξετάσεις 
γ ιά  τό «σερτκριχά» ήλθες πρώτη μέσα  στις 
19 πού πέτυχαν.Επίσης πού προβιβάστηκες 
μέ τόσο καλό βαθμό στά Ε λληνικά , ΚΓ 
έγώ  είμαι πολύ ευχαριστημένη άπό τά - 
ποτελέσματα !

Ό χ ι, Ε επ εαμ ένε  Δ άρδε, γΓ αύτή τήν 
καθυστέρηση δέν φτα ίει ό καυμένος δ Ά - 
νανίας- μάλλον τό ταχυδρομείο. Πολύ μέ 
διασκέδασε τό γουοτόζο σου γράμμα. ΚΓ 
έλπ ίζω  νά μήν άργήσης νά μοδ ξαναγρά- 
ψης, μολονότι δ χώρος δέν μοδ έπιτρέπει 
νά σοδ απαντήσω σ’ δλα.

Εύχαριστώ πολύ γιά  τά καλά λόγια, 
Π ασχα λ ιά , Σ’ ένέγραψκ μέ χαρά καί σοδ 
ένέχρινα τό πρώτο άπό, τά  ψευδώνυμα που 
έπρότεινες. Σ’ εύχαριστώ άκόμα πού θά 
έργασθής κα ί γιά  τή διάδοσή μου.

Έ καμες πολύ καλά , ΜιρέΧΧα, καί πο
λύ μ’ εύχαρίστησε τό πρώτο σου γράμμα. 
Έ λπίζω  τώρα νά μοδ γράφης συχνά καί 
περιμένω τό διήγημά σου γιά  τή Σελίδα.

Τ α ξ ιδ ιώ τη , Ν ω πολεάνη , Ή ρ ω ϊχ ή  
Φ έσσα , καί τά δικά σας γράμματα τά 
διάβασα μέ πολύ μεγάλη ευχαρίστηση, 
άλλά δέν μένει π ιά τόπος νά σάς άπαντή
σω. Μόνο στή ΝατιοΧεάνη θά πώ δτι ή 
Μ . Υ .  δέν ε ίνα ι πιά.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΊΈΤ&ΟΝΙΜΟΝ
Κ*γένα φ»&ώνυμο δέν ¿γ ιιρ ίν ιια ι, ο&ιι ένα- 

νεώνοται, Αν δέν αυνοδεδετα· Από ι ύ  δικκί«μα, 
δρ. 1 0 .— Τά ένκρινόμενα θ άνανςοόμενα Ιυχΰουν 
Ας νήν 30 Νοεμβρίου 1932.Ό ο  «υνοδεύονται 4x6 
Α, δνήκουν σέ άςόρια *»«ί δ ««  άσό Κ. σέχορίτσια.

ΝΑ« Ψ β υ δ ώ ν ο μ « :  Ί ο λ έ , κ. (Λ Β ). 
β έμ ο ς Α ρ γ ή ς , . Δ. (ΔΚ ). Ν ίμος, ά- 
(Ν Β). Δ άντης, ά . (ΒΘ). Έ νδ οξο ς ΈΣγ 
λάσ , Δ. (ΦΛ). Μ ικρά? Ά ρ απάκο ς, ά . 
(ΔΚ).

Ά ν α ν β ώ β ε ις  Ψ ε υ ό σ ιν ύ μ ω ν  : Ί ο ν -  
λ ιέ ττα  Ρ ω μαίου, κ.

Ή  Δ ιά π λ α α ις  « σ π ά ζ ε τ α ι  τούς φί
λους τ η ς : Τ α ρ ξά ν  (δέν πειράζει' αύτά 
θά τά ίδής δταν θά ξανάρθης καί θά μεί- 
νης καιρό·) Χλιορίόα (άφοδ δέν είχες και
ρό, δέν.πειράζει' άλλοτε' οοδ έστειλα 20 
τετράδια') Έ ό ΐθ  (έστειλα 2 δεσμίδες λυ- 
σόχαρτο') Μ ελα χ ρ ο ιν ή ν  Ν ερ ά ιδ α ν  (αύτό 
σοδ ένέχρινα, γράφε μου') Δάν Κ ε χ ώ τη ν  
(έστειλα ') Τ α π ε ιν έ  Γ ιο ύ λ ι (γιά νά δη- ' 
μοσιβυθή ή ’Αγγελία πρέπει νά στβίλης 10 
δραχμές καί νά τήν ξαναγράψης·) Μ ίκ υ  
Μ άονς  (ώραίο τό γραμματάκι σου άπό 
τήν Κηφισσιά". δέν Αναλαμβάνω εόθύνη 
επιστροφής φωτογραφιών σαδ έστειλα 10 
τετράδια;) Ν έαν Ε λ λ ά δ α  (έλαβα' διαβι
βάζω τά συγχαρητήριά σου στίς δυό αδελ
φές· ναι, ή Κ α ρ ά  τή ς  θ ά λ α σ σ α ς  είνα ι ή 
μεγαλύτερη’ καλή διασκέδαση*) ΤρεΧΧήν 
Χ ορεύτρ ιαν (μετ* χαράς' ή μαμμί σου 
κάνει πολύ καλά πού δέν ο’ άφίνει νά δια- 
βάζης «άλλα βιβλία»’) Κ α ρ α ΐα χ ά χ η ν  {έ
λαβα- οί τοδ Β’ ’Επαίνου Ιχουν άπό [10 Ε| 
και παρελείφθη κατά λάθος· στήν Κυρια
κή , Ικτός τών άναφερομένων στ’ ’Αποτε
λέσματα, παίρνουν Εύσημα καί βσοι άνα- 
φέρονται άπό τόν Ά νανία  στήν έκθεσή 
του-) Α νθ ισ μ έ νο  Θυμάρι (συγχαρητή
ρια γιά  τόν καλό .βαθμό* περιμένω*) Β .  
Δ ικ α ίο υ  (’Οδηγόν έστειλα·) Ά λεξ , ’ί α -  
σ ο ν ίδ ο υ  (έστειλα*) θ ά λ ε ια ν .Τ ο α α ο υ λ ά ρ η  
(έστειλα τά .άλλα πρός Αντικατάσταση') 
Χ ρνσόνειρο κτλ . κτλ.

Ε ίς  £ α κ ; έπιστολάς έλαβα μετά τήν ΙΟ  
Α νγού ο το ν  θάφαντήσω στό Ίρχόμίνο.'
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Τ ό π ρ ώ τ ιο τ ρ ν  κα& ηκον  τ ο ν  χα· 
Ιο ν  α υ νδρ ο  μ η ζ ο ΰ  ε ϊν α ι  ή  ^ w u -  
ρ ο ς  ¿VdvéoHJíg τ ή ζ α υ ν δ ρ ο μ ή ς  τ ο ν  |

ΠΝΕΥΗΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
ΣΥΝΕΧΕΙΑ τοδ 26φου Δάαΐ«νιομ&ΰ Λώ»ω*\ 

Α!λύφ»ις τββ γνλλαΜσυ τούτου (ίνβι dtmoti μέ
χρι Ti$f 13 Όχτβ^ρίοι».

4 8 9 . Λ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς  
Μ ια νό τα  κ ι ' ε να  ζώο 
*0  λ ύ τη ς  τά  ε ν ώ ν ε ι  
Κ αί κ ά θ ε  ζώο μέ τούτο  
Μ πορεί νά  τό  ταακώνη

□ειαμαβάρα 
4 9 0 . Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς  

‘Α ρχίζω  νά  π α ίξω  ατό π ιά νο .
Μ ά μόλις δβό νό τες  προφτάνω , 
Γ ια τ ί ά ξα φ ν ’ άκούω  κοράκι 
Νά κρώζη ' — θ υμ ώ νω  λ ιγ ά κ ι , 
Γ υρ ίζω  κα ί βλέπω  — τ ι  χ ά λ ι ! — 
Γ υμ νό , άτρ ιχο , κάπο ιο  κ εφ ά λ ι.

‘Ε ; staut
49 1 . Μ ικ τ ό ν

“Α ν άπό  μιά το υς  ουλλαβή 
Δυό κ ατο ικ ίδ ια  δώσουν,
Έ ν α  πουλ ί π ο ύ  τρώ γετα ι 
Ά κ ό π ω ς  θ ά  σκαρώσουν.
"Α ν τώρα τό πουλ ί αύτό 
Τό άναγραμματίσης,
Θά γ ίνρ  ένα  τετράποδο 
Π ού τρ ώ γετα ι έπ ίσης.
Κ ι' α ν  τό  κ εφ ά λ ι άλλαχθ^ ι 

. Τοΰ ζώ ου αϋτοΰ κ ι’ δ τόνος,
"Ε ν1 αποτέλεσμα θά .β γή  
Τού κρύου τοΰ χειμώνος.

*Ύμνβ; τή ; Ελευθερίας
4 9 2 .  Α ίν ιγ μ α

Τό .αρσενικό μου π ιστικός 
'Α ρχαίου βασ ιλ ιά  π ιστός 
Μ ’ άνδρεία  κ α ί μέ χάρη.
Τό θηλυκό  μου μ ιά  ζωηρή, 
Π ανόμορφη κ α ί λυγερή 
Γοργόνα μέ καμάρι.

"Ιβιν
4 9 3 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν  

' 1 2  8 4 5 6 7 = Ά ρ χ α Ιο ς  θεός 
2 6 2 3 7 = 'Α ρχαίος βασιλεύς
3 2  3 7 —Ζώον
4 5 3 7 = Φ υσ ικόν έξό .γχω μα^
5 3 1 7  = '0 φ ι ς
6 3 4 2 6 3 7 = Μ ήν
7 6 26  7 =Λησ-ίής.
' ' ΛυζεχαρΊΟ

4 9 4 .  Σ τ ε ν ο γ ρ α φ ία  
;  T A E M S K I_

Διά τω ν  γραμμ άτω ν το ύτω ν , όσαςδή- 
πο τέ  φοράς έπαναλαμβανομένω ν, νά  
σχηματισθή  ρητόν τή ς  Γραφής εξ έπτά  
λ έξεω ν .

Τ ά  γράμματα έχουν γρ α φ ε ί κ α θ ’ ήν 
τά ξ ιν  πρ ώ το εμ φ ανίζοντα ι ε ίς τό ρητόν, 

Περιπλεχάς
4 9 5 .  Ά κ ρ ο ο ζ ιχ Ι ς  έ ξ  Ά ντι& έτω ν  

Νά εύρεθοϋν Α ντ ίθ ετα  τω ν  κ ά τω θ ι 
λέξεω ν το ιαύτμ , ώ στε τάρχ ικά  τω ν  ν ’ 
αποτελούν Γ ίγα ντα  :

κ α ιν ές , κ α ύ χ η μ α , ¿ γ κ ρ α τ ή ς , π ρ η ν ή ς ,
■ ε ύ φ υ ή ς ,  άωρος, ο υ ρ ία ,  άγριος, α κ λ ό ν η 
τ ο ς .  Πολυβάτη;

4 9 8 -5 0 0 .  ‘Ο μ ο ιό μ ο ρ φ α  Έ ΧΧιποούμ- 
φεονα.

1 . s ie  — εντρμον.
2 . * ια ·=  άρχ. βασ ιλεύς.
3 . e i a  — δφ ις .
4 . βια =  αστερισμός.
3. «*« =  άσ ια τ . κράτος.

‘Ανίκητες Πολεμιστής

5 0 1 . Γ ρ ίφ ο ς  
ο φ  η  ο

οφ οφ  η  η ο ο
ο ώ  χλ τό φ ώ ς  

οφ οφ  η  η ο " ο 
οφ η  ο

Πρι»ϊνό Κελάδημα

A V Z B i l Z
τ ω ν  Η νονμ . Ά οκήοεα>ν τ ο ν  φ ύ λ λ ο υ  2 2

294. Σεμέλη (σέ·μέλ ι).—295. Θάμνος 
-α μ νό ς.—296. Κ ουρέλι-χουνέλι.— 297. 
Σ ό λ α ,ά λ α ς .—298,

Α Σ Π Α Σ Ι Α  ,„Τ2,90· ΐΙ Ι7ΝΔΑ,Ρ 0?  Σ Ο Τ  Θ * λδας, Ν ΐνος,δορα, 
Π Ο Δ Α Ρ Γ Ε  Ά ν α ν ία ς , Ρ όδος,ό · 
A A  Α Ν ύ ο ς ^ α ρ ο ς ) .  ^  300. 
Σ Τ Ρ Α Τ Ι Α  f T' H

A S H N A - 1 - Σ
ά ή μ α τ α  (Τ Α Π η ς,Ά Θ Η να ι, Μ Α Τ θα ϊος 
Τ  Α  Π Ά Μ Α λ θ ε ια , ΘΗΜ αχός, Ά -  
Α Θ Η  Τ Α λάντη ).—302. Τ ά  έν  ο ΐχω  
Μ A T  μή εν  δ ή μ φ . — 303. Έ γ κ ρ ά -  
Α Μ Α νεια  ¡ε ρ η π ίς  ά ρ ε ιή ς  (έν  χρα τ ι, 
θ  Η Μ άκρη, π ’ ε ίς  άρε, τ ίς .)— 304 - 
A T  Α 806, 1, Α έλια  ( le ,  1U, ό). 2, 
K á ito io ?(cap e , y ,.o s ). 3, Αούλα (íoup , 
l a ) .—807. A m er arm e .

M IK P A 1  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α Ι
Ais 4 4 ©  τύ  no li)  λέξεις p¿ forlí sro i-

χεΤε δρ. © , τό έλάχιβτον .τίμημα. Ο έ μ α ν  τβν | Ο 
λέξεα- 6 0  ¿Sffrá Α λέξ'Ρ' μέ η χ έ α  δέ αταιχεία
δρ. 4 sei ui MiyslsTs δρ. 4  , 5 0 >Ό χηριβτδς
στίχος δρ. 5 .  Οΐ μή σονδρομμτοί ιτληρωνουν τά 
óitrlS. Ή νροπληρι,μή εΤνει δσβραίτητη.

[Λ Β '-390[

Ε κυκλοφόρησε τό 3-4 φύλλον τού πε
ριοδικού τής «Χ α ρ ο ύ μ ε ν η ς  Σ υ ν τ ρ ο 

φ ιά ς »  «ΜΑΚΕΔΟΝΟΠΟΓΛΟ». 
------------------- [ΛΒ'—3 9 ΐ ] --------------------

Α Σ Τ Ρ Ο Ν  Τ Η Σ  Ε Υ Τ Υ Χ ΙΑ Σ
Α ΣΤ Ρ Ο Ν  Τ Η Σ  Ε Υ Τ Υ Χ ΙΑ Σ  

 ;--------- -- (ΛΒ'—392] -------------------■

Π ρωτομπαΕνονίας στήν κίνηση άλλη- 
λογραφώ, άνταλλάσοω κάρτες ηθο

ποιών, τβτραδιάκια μέ δλοος-ες. Δ/σις: 
Σηλυβρίδην δικηγόρον, Λάρισαν 8ιά :

Μ ε ί α χ ρ ο ι  ν ο ν λ α

------------------- |ΛΒ'—893} -------------------

Ιώ , πού είναι οΕ Υποσχέσεις σου ; Τόσο 
γρήγορα μάς ξέχαοες Χ λ ό η ,Ε λ π ίς .  

------------------- [ΛΒ'—394] -----—------- —

Λ ογοτεχνικός Διαγωνισμός άνεκδότοσ 
πού έδιαβάσατε ή άκούοατε. Συμμε- 

τοχήτρίδραχμος· άντί χρημάτων στείλατε 
γραμματόσημα άάφράγιστα. Προθεσμία μη
νιαία. Βραβεία δύο: Ιον) Βϊβλίον Βέρν, 
χρμσόδίτον, 2ον) ‘Ελληνογαλλικόν λεξι
κόν. Δ/σις : Γ. Γατόπουλον, Τιμολέοντος 
-32 Α θήνας, Μελισοηνού καί ’Ερυθρόδερμη, 
περιμένω. Γ . Γ α τό π ο ν λ ο ς
----------------- - [ΛΒ'—3 9 5 ] -------------------

Ο Φάσυστ, έπ ειίή  ε ίνα ι στήν εξοχή, 
6ά θγάλ)) τάάποτελέσματα των Δια

γωνισμών τοο όταν γυρίαη.
Γ αργα νζο ύα ς  

------------------- [ΛΒ'—896] -̂---------------- -τ

Α νταλλάσσω τετραδιάκια. ’Απαντώ ά· 
μέσως,-Στείλατε νέαν Δ/σιν: A. Ε ., 

Ναυάρχου ΜπΕττυ 68, Ιίειραιεΰς. Δ ορέτ- 
ν ά , Χ αραυγή , Μ ίκ ν  - Μ ά ο ν ς ,  Λ οτέρ ι 
τ ή ς  A vyijς  άκόμη ; Μ ιρ ί ϊγ

|ΛΒ’—397]

Α νταλλάσσω τετραδιάχικ καί αλληλο
γραφώ μέ κορίτςια 14 ετών καί κά

τω . Δ/σις: Ε λένην Ά λ . Κουτσοδόντη, 
Σύρον διά-: ΑΓάτα Χ άρ ι
------------------- (ΛΒ'—898] — ^ ------------

Π εριμένω άπό χοίθεεδγενική ψυχή I- 
να τετραδιάχι. 'Ανταλλάσσω ακόμη 

καί τοπεία . Στείλετε στ ή Δ/ση: Εμμα
νουήλ Κνιθάχιν, Συνοικία Μπόλαρη, Χανιά 
Κρήτης. Δ ικ έφ αλο ς  ’Α ετός
------------------- [Λ Β—3 9 9 ] --------- =-----------

Σ Υ Λ Λ Ο Γ Ο Σ  “ΕΣΠ Ε Ρ Α Ν Τ Ο »

Α ποτελέσματα  Βου . Διαγωνισμού, ά
γραφων τοπείων : Β ρ α β ε ύ ο υ μ ε  : 1 , 

Ιανθρύλα· 2 , Γιούλης ”Δνθης' 3 , Σπίθα' 
4 , Έ νωσις Συνδρομητών Διαπλάοεως' 5 Γ 
Γαρδένια' 6 , Χλόη" 7 , Μ πελίνα' 8, Έ ξυ 
πνο Κ υπ ρ ιω ζάχ ι' 9, ίί/κη" 10, ΓρεΓς Σω
ματοφύλακες. Λοιπούς ευχαριστούμε/.

3ορ έ ιβ ρ ν ιβ ρ ό ς  ά γ ρ α φ ω ν  Γ ελ ο ίο ·  
γρ α φ ικώ ν καρτώ ν. Συμμετοχή τρίδραχ- 
μος. Προθεσμία, δίμηνβς, Δ/σις : Σόλωνα 
Σαλχιόπόυλον .(διά ' Εσπεράντο) ΣοΜώ- 
Κρήιης. Περιμένουμε υποστήριξη άπ ’ 6- 
λους·ες, ξέχωρα άπό Συλλόγους. Τ ά Τ θ  

/ βραβεία θά δωθοΰν ανυπερθέτως.
-------------------[ΑΒ* 400] ---------:-------- —

Η «ΕΣΠ ΕΡ Α Ν ΤΟ » εδχετκι στόν πρόε
δρό της Έ ρ νά νη  άναχωρήσαντα είς: 

‘Αθήνας δι’  άνωτέρας σπουδάς, κάθε έπι- 
τυχία.
·■ Κατόπιν άποφάαεως τής Γενικής Συνε- 

λεύσεως, τοδ άπονέμεται. δ τίτλος του Ε 
π ι τ ί μ ο υ  Π ροέδρου , λόγιο τών μεγάλων 
Υπηρεσιών τάς όποιας πρασέφερε είς τόν 
σύλλογον.
 :----- :-------  [ΛΒ1—401] :------ -----------

Γ Α Ρ Δ Ε Ν ΙΑ , Στδ γιόρτασμά σου, στέλ
νω γιά  εδχές 8να μπουκέτο άπό άγνές. 

Γαρδένιες. ’Δ ν& ιαμένη Τ ρ ια ν τ α φ υ λ λ ιά  
(Βάτραχος)

— --------------- [ΛΒ'—402] -------------------,

Τ ποστηρίξατε τόν διαγωνισμό τής ΛΒ' 
—386) πού παρατείνεται έπί μήνα.

• MPAlilTAKl 
------------------- [ΛΒ'—4 0 3 j ---------------------

Α γαπημένη μου Γ α ρ ό ίν ϊα ,  .ο ιή γιορ- 
τούλα οου εδχομαι χρόνια πολλά καί 

τήν ευτυχία γιά  πάντα νά εχης οοντροφιά.
ΈδΙ&

Τ Ο Μ Ο Ι  
ΤΗΣ ΑΙΑΠΛΑΣΕΟΣ TON ílAifiÚft

• Τ ής Α" Π ερ ιό δ ο υ  (1879 — 1893) άπό· 
τ ο ύ ς ’έκδοΰέντας 24 τόμους Υπάρχουν 
ακόμη μόνον οΐ έξης τ ρ ε ις :  7ος, 14ος,- 
κα ί 18ος. Έ κα σ το ς  τόμος όρχ. 2 5 ,  τα· 
χνδρομιχώς δέ άποστβλλόμενος δρχ. 
2 8 ,6 0  δ ιά  τό Ε σ ω τερ ικ ό ν κα ί δρχ· 
8 5  δ ιά  τό ’Ε ξω τερ ικόν.

Τ ής Β ' Usgióáow (1894—1981), υπάρ 
χουν όλοι οί έκδοθέντβς τόμοι, 88 έν' 
όλς>· ’Εκ το ύτω ν , ο ι μέν Τόμοι τώ ν  ε
τώ ν  1894 -  1938 τ ιμ ώ ντα ι έκαστος 5ρ- 
ραφος δρ. 8 0  κα ί ραμμένος δρ. 8 5 .  
Οΐ δέ Τ ό μ ο ι τ ο ν  1 9 2 9 ,1 9 3 0  κ α ί 1931 
τ ιμ ώ ντα ι έκαστος ίρ ρ α φ ο ς δρ. 110  καί· 
ραμμένος δρ, 115.

Ταχυδρομικά τέλη  έκαστου τόμου 
προσθετέα  ε ίς τάς ά νω  τ ιμ ά ς.: Διά τό 
’Ε σωτερικόν δρχ. 5  ό άρραφρς κα ί δρχ. 
1 5  ό ραμμένος, δ ια  δέ τό ’Ε ξωτερικόν 
δρχ. 3 3  ε ίτ ε  άρραφος β ίτβ: ραμμένος.

Τίηβκ ΖΕΡΓΙΛΔΟΥ. Τιισμύοιι Irsspou ΐμ  ΆΘΚναι


